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À
Blagodar@, Brat Uillxqms. Dobroe utro, druzxq. Bolx[aq

^estx nahoditxsq segodnq utrom zdesx. I iz-za togo, ^to menq

tak predstawili, q ^uwstwu@ sebq e]ë bolee nezna^itelxnym. I

q&o^enx priznatelen za \tu wozmovnostx priehatx w \to utro w

Finiks.

2 Q pomn@, kak q wperwye priehal w Finiks, mne bylo let

semnadcatx. S teh por on, kone^no, razrossq. Segodnq utrom,

w_ezvaq w Finiks, trudno bylo opredelitx, kogda my wyehali iz

Tusona i w_ehali w Finiks. Oni po^ti ^to soedinilisx,

poqwilosx tak mnogo nowyh kwartalow. W teh mestah, kuda my

ranx[e ezdili i dave werhom na oslikah po pustyne, a teperx

tam moteli i de[ëwye magaziny, i tak dalee. I, kone^no, togda

ponimae[x, ^to sostarilsq.

3 I wot q prisel zdesx, okolo moego horo[ego brata, Brata

Walxdéza, i q—q skazal: “Nu ^to v, brat&” My razgoworilisx, i

q skazal: “Kone^no, q stare@”. Q skazal: “Q \to ^uwstwu@, stolxko

wërst uve pozadi”. Q skazal: “Podovdi, doviwë[x do moego

wozrasta”, — ili kak-to tak. Q byl—q byl udiwlën, kogda uznal,

^to on gde-to na dwenadcatx let star[e menq. Tak ^to q, togda mne

stalo gorazdo lu^[e. Q skazal: “Brat Walxdez, q ho^u, ^toby

ty&Skolxko ty uve propowedue[x Ewangelie?”

On skazal: “Pqtxdesqt let”.

4 ~to v, kogda on propowedowal, q byl e]ë sowsem maly[om. Tak

^to q skazal: “Esli by ty, Brat Walxdez, segodnq prowël \to

sluvenie”. Q skazal: “Q—q molodoj ^elowek, — q skazal, — ne

hotelosx by tut podnimatxsq i staratxsq ubevdatx, — q

skazal,— star[ih”.

5 A on prosto rassmeqlsq, skazal: “A kak ty dumae[x, dlq ^ego

q s@da priehal?”

6 Itak, q o^enx blagodaren za Brata Walxdeza. On mne goworil,

^to u nego zdesx estx dom dlq otdyha. |to—\to o^enx milo. Q

cen@ \to. Priglasil menq kogda-nibudx priehatx i pobytx u nih.

I \to zdesx wozle Nx@-Riwer. Ne zna@, izwestno li wam, gde \to,

ili net. Q uweren, ^to esli \tim zanimaetsq Walxdez, to tam wsë w

porqdke.

7 Wot, zna^it, kavdyj raz, kogda q priezva@ na s_ezd, q oby^no

wstre^a@ teh, kto na sluveniqh iscelilsq ili ^to-nibudx w \tom

rode. I kogda q stoql segodnq utrom tut u stola, zdesx sidit odna

dorogaq sestra po familii |rb, ona priezvaet s@da iz Mi^igana.

Eë syn — diktor na \toj mestnoj Hristianskoj radiostancii. I

ona rasskazala mne o tom, ^to prisutstwowala na sobranii e]ë

togda wo Flinte, [tat Mi^igan. Ona polu^ila molitwennu@
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karto^ku i delala wsë, ^toby za neë pomolilisx, no u neë tak

ni^ego i ne polu^ilosx. A ona byla o^enx serxëzno bolxna. I q

wer@, ^to segodnq utrom Bog prqmo zdesx iscelil \tu ven]inu,

kogda stoqli prqmo zdesx, okolo \togo zdaniq.

8 Q skazal: “~to za wremq nastalo! |to bylo okolo dwenadcati,

^etyrnadcati let nazad, a teperx w gorode, nazwannom Finiks,

Feniks — \to ne^to wozdwignutoe—wozdwignutoe iz razwalin”. Q

skazal: “To ve samoe proizo[lo segodnq i s wami. Q wer@, ^to

segodnq Bog wozdwig was iz razwalin zdorowxq i dal horo[ee

zdorowxe”.

9 Q bukwalxno w^era we^erom usly[al — postupalo tak mnogo

zwonkow. Teperx q wa[ sosed, q viwu w Tusone, i zwonkow bylo tak

mnogo, ^to q byl ne w sostoqnii priehatx ko wsem, tak ^to q

prosto molilsq za nih po telefonu. I oni togda, im prihodilosx

prosto ostawitx swoj nomer.

10 I byla odna wosxmidesqtisemiletnqq ledi, povilaq

Hristianka, ona na kakoe-to wremq poterqla rassudok. Ona

kri^ala na ulice i wyzywala polici@, ^to kto-to otnql u neë

rebënka. Wosemxdesqt semx let, ponimaete, ona poterqla rassudok.

I \to byla milaq staru[ka. Q nikogda w vizni ne byl s nej

znakom. Itak, Billi pozwonil i skazal: “Pomolisx kak movno

skoree, — skazal, — \ta ledi w tqvëlom sostoqnii, i goworqt, ^to

ona umrët”. Skazal: “Ona prosto&ona wne sebq”.

11 Togda q prosto powesil trubku, za[ël w komnatu i pomolilsq.

~erez neskolxko minut ona zasnula. Ona prosnulasx sower[enno

zdorowoj, horo[o pouvinala, s_ela celu@ porci@ kuricy, a

potom e]ë wdobawok morovenoe i pirovnoe. Da.

12 Widite, Bog suwerenen. On tak realen, On movet&Dave ne

nado nikuda ehatx; prosto—prosto poprositx ob \tom.

13 Po-moemu, w \to utro na[ wedu]ij ili kto-to drugoj, ili,

movet bytx, \to Brat Walxdez w swoej molitwe skazal: “My ne

polu^aem, potomu ^to ne prosim. My ne prosim, potomu ^to ne

werim”.

14 Mne o^enx ponrawilosx penie \tih molodyh l@dej. Brat

Walxdez, my, l@di postar[e, otmetili, s kakoj iskrennostx@ tot

molodoj ^elowek zaswidetelxstwowal, ^to on poznal Iisusa.

15 Tak wot, my znaem, ^to o^enx ^asto obnaruviwae[x, ^to \ti

kwartetiki i penie, q&Wot e]ë fraza sluvitelq, Brat Walxdez

skazal: “Inogda wsem im gro[ cena”. Potomu ^to, takoe

wpe^atlenie, ^to segodnq wsë \to prewratilosx w kakoe-to [ou,

wmesto toj—toj poswq]ënnosti i iskrennosti, kotorymi

obladali kogda-to pqtidesqtniki.

16 I iskrennostx \tih rebqt, q—q ocenil \to. Da blagoslowit

was Gospodx, rebqta. I q byl&

17 Q ne storonnik telewideniq. Kak wam izwestno, q bolx[oj

ego protiwnik. I w Tusone q woob]e-to snima@ dom, poka
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ustroim swoë vilxë; nam tam postroqt dom, esli Gospodx

pozwolit. I u \toj ledi, kotoraq sdaët w arendu dom, \to na[a

znakomaq, zame^atelxnaq Hristianka, no w tom dome u neë stoql

telewizor. Nu, u menq deti-podrostki, i wy znaete, kakie oni

— oni k nemu tak i lipnut. I wot paru dnej nazad utrom,

kogda q tolxko wernulsq s poezdki s Bratom Stromeem&ne

zna@, zdesx li segodnq Brat Stromej ili net, on — prezident

filiala w Tusone. Moq @naq do^x, kotoraq sidit tam, w konce,

pozwala menq posmotretx. Skazala: “My hotim wkl@^itx

telewizor, budut petx kakie-to kwartety”, — ili ^to tam

bylo.

18 Tak wot, q o^enx horo[ij kritik, i q—q sovale@, no q—q—q

mogu bytx tolxko takim, kakim q sozdan. Esli q dela@ ^to-to

wopreki swoemu harakteru, q licemer. A q ne hotel by okazatxsq

takowym pered wami. Q—q ho^u bytx prosto takim, kakoj q estx, i

togda wy znaete, na ^ëm my stoim. I, nawernoe, q dave ^eres^ur

kriti^en.

19 No, prosto, mne leglo na serdce raskritikowatx takoe, potomu

^to mne \to napomnilo kaku@-to golliwudsku@ postanowku —

sama glupostx w powedenii. Ne bylo widno toj nadleva]ej

swqtosti. I oni peli psalmy w ritme rok-n-rolla, i w zolotistyh

tapo^kah. Neuveli do[lo do togo, ^to Ewangelie prewratilosx w

kakoe-to [ou? Esli ve tak ono i estx, to q—q ne ho^u imetx s

\tim ni^ego ob]ego. Q ho^u togo, ^to realxno i podlinno, i my i

hotim sohranitx \to takim.

20 Wot, mne—mne kavetsq, bratxq, ^to \ti dwa, wot zdesx, movno

perestawitx. Wot tak, sej^as wam lu^[e sly[no?

21 Itak, w sledu@]u@ subbotu utrom, esli wolq Gospoda, mne

wypala bolx[aq ^estx wperwye goworitx w filiale wo Flagstaffe,

[tat Arizona. Wot \tot brat, tolxko ne pomn@, kak ego zowut, ego

prezident. <Brat goworit: “~ester |rl”.—Red.> ~ester |rl, Brat

~ester |rl. Tolxko ^to imel wozmovnostx poznakomitxsq s nim w

\to utro, kak raz kogda q priwetstwowal zame^atelxnogo

ewangelista iz Indii, brata-indusa. I on skazal, ^to w sledu@]u@

subbotu utrom q budu tam goworitx. Was wseh radu[no prigla[a@t

na \to sobranie. My nadeemsq, ̂ to Gospodx nas blagoslowit.

22 A zatem, w posledu@]ij ponedelxnik we^erom w Tusone budet

priëm. Gospodx udostoil menq ^esti goworitx k&tam na priëme

dwadcatx perwogo dekabrq, w Tusone. Was, kone^no ve, radu[no

prigla[a@t priehatx w tot we^er na priëm.

23 A potom, kak ob_qwil Brat Uillxqms, q snowa priedu s@da,

^toby sdelatx kak by nebolx[oe wstuplenie pered na^alom s_ezda.

24 I wot, q wyzwal kakie-to pomehi, Brat Uillxqms? Tam&~to

goworite? Teperx lu^[e? Tak lu^[e. Otli^no.

25 Q, kone^no, nade@sx, ^to mnogie iz was smogut najti wremq

priezvatx na odno ili na kavdoe we^ernee i dnewnoe sobranie.
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Oni, oni na^ina@tsq semnadcatogo w semx, w woskresenxe posle

obeda? <Kto-to goworit: “W polowine wtorogo”.—Red.> W polowine

wtorogo. W polowine wtorogo, w woskresenxe posle obeda. Q ho^u

takve skazatx, ^to, esli Gospodx pozwolit, q budu molitxsq za

bolxnyh na—na—na teh sobraniqh i delatx wsë wozmovnoe, ^toby

pomo^x wam.

26 I nahodq]iesq zdesx w \to utro bratxq-sluviteli iz

okrestnostej Finiksa. Q priehal s@da, w \tot zal, q&Kavdyj raz,

kogda q priezval, q oby^no delal nebolx[oj ob_ezd i ezdil po

cerkwam, w kavdu@ cerkowx. Potom q uwidel, ^to \to nelegko,

potomu ^to nekotorye cerkwi ne o^enx bolx[ie. I my, kone^no, ne

hotim, ̂ toby kto-libo iz bratxew ostalsq za dwerx@ iz-za togo, ̂ to u

nego malenxkaq cerkowx, i togda-to i poqwlq@tsq trudnosti, l@di

ne pome]a@tsq. Tak ^to esli&Q podumal, ^to lu^[e sobratxsq w

odnom meste, i ^to q sam \to ustro@, i my zdesx soberëmsq i

prowedëm sluvenie, prosto korotkoe ewangelizacionoe sluvenie, i

pomolimsq za bolxnyh i tak dalee. Pered&

27 Movet bytx, mne perejti na tot drugoj, wot \tot lu^[e?

<Kto-to goworit: “Net, \tot, \tot na zapisx”.—Red.> |tot na

zapisx. Ladno.

28 Movet, budet lu^[e, esli q budu delatx tak. I q ho^u, ^toby

moi bratxq iz zde[nih cerkwej, pastory zdesx, w Finikse, znali,

^to my tak sdelali, priehali s@da, w \tot zal, imenno po \toj

pri^ine — ^toby wse smogli sobratxsq w odnom konkretnom

meste. A pobywatx u wseh bratxew newozmovno, ih o^enx mnogo. Wy

wideli, skolxkie podnqlisx segodnq utrom, i, nawerno, tut net i

polowiny. Po\tomu newozmovno pobywatx u wseh za te neskolxko

dnej, kotorye u nas zdesx estx do, pered s_ezdom.

29 I q uweren, ^to na s_ezde my ^udesno prowedëm wremq. Wy

usly[ite zame^atelxnyh propowednikow. |tot Brat K\[, K\[

Hamburg, H\mburg. Ogo, kto iz was sly[al ego? On — nastoq]ij

tajfun. Da. Izwinite menq, mne ne stoilo tak goworitx. |to brat,

no—no, my kak-to byli wmeste. Znaete, q ne pojmu, kak wy

prihodite slu[atx menq, kogda estx takoj ^elowek. On movet

propowedowatx, dave ne perewodq dyhanie. Q—q ne zna@, kak u

nego \to polu^aetsq, q&no on dejstwitelxno mnogoe uspewaet

wyskazatx. Nedawno q ezdil s nim na s_ezd w Nx@-Jorke, i posle

sobraniq on zahotel priglasitx menq na uvin. I q pri[ël w to

mesto, i q uve gotow bylo ujti, kogda brat&on byl i na polu, i

wezde, gde tolxko movno, propowedowal wsem, kto tolxko tam byl.

On sam po sebe — o^enx swoeobraznyj ^elowek.

30 I q uweren, ^to brat iz Kalifornii wam tove ponrawitsq.

Kak ego zowut? Ne mogu wspomnitx, kak ego zowut, on — odin iz

wystupa@]ih. Q—q tove zabyl, kak ego zowut. No goworit on

mo]no, i on wam to^no ponrawitsq. Nawerno, tam budut silxnye

propowedniki, ponimaete, takie kak Brat Roberts i mnogie

welikie muvi \togo wremeni.
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31 Po\tomu q s blagodarnostx@ razmy[lq@ o meste Pisaniq,

kotoroe mne sej^as wspomnilosx. I odnavdy Dawid posmotrel na

kow^eg Gospodenx, nahodiw[ijsq w [atrah. I on skazal&On

sidel s prorokom togo wremeni, Nafanom. Itak, on skazal:

“Neuveli q budu vitx zdesx, w dome, vitx w dome kedrowom, a

kow^eg zaweta Gospoda moego pod [atrom?”

32 I prorok emu skazal: “Delaj wsë, ^to u tebq na serdce, Dawid,

potomu ^to s toboj Bog”. Wot i wsë, ^to on mog skazatx.

33 No w tu no^x Gospodx qwilsq proroku i skazal: “Pojdi, skavi

sluge moemu Dawidu, ^to Q wzql ego ot toj ow^arni, kogda on pas

teh nemnogih owec, wot, i sdelal ego imq, kak u welikih l@dej”,

— ne samoe znamenitoe imq, ne samoe welikoe imq, no pri^islil

ego k welikim l@dqm, kotorye byli w to wremq na zemle.

34 I q podumal: “Dawidu byla qwlena blagodatx Bovxq!” I q

podumal: “Q mog by i o sebe tak skazatx. Kogda q wivu priwilegii

\togo wremeni, w kotoroe my viwëm, w zakl@^itelxnye ^asy

mirowoj istorii, i bytx pri^islennym k takim muvam, kotorye

k nam priezva@t na sobraniq”. I pustx Gospodx preizobilxno

blagoslowit was.

35 Tak wot, moj horo[ij drug, Brat Walxdez, skazal: “Brat

Branham, mne nado budet uehatx, duma@, bez pqtnadcati desqtx

ili w pqtnadcatx minut odinnadcatogo”. Skazal: “Q sqdu w samyj

konec, ^toby ne me[atx—ne me[atx tebe na propowedi”. On uve

ranx[e bywal na sobraniqh.

36 Q—q nemnogo medlitelxnyj, i, znaete, mne nado obdumywatx,

kogda gowor@. I q tut zapisywa@ mesta Pisaniq, i, movet bytx,

zametki, no potom mne prihoditsq wozwra]atxsq nazad, dumatx,

^to Gospodx skazal mne goworitx, ponimaete, dolven vdatx Ego. I

q kak by nerastoropnyj, tak ^to, nade@sx, ne zadervu was w \to

utro sli[kom dolgo.

37 Q sprosil Brata Uillxqmsa, q skazal: “Brat Uillxqms,

skolxko u menq estx wremeni?” Q skazal: “Wot, u menq estx odno

mesto Pisaniq, na kotoroe q mog by pogoworitx, \to u menq zajmët

tolxko minut tridcatx ili gde-to tak, i raspustitx wseh po

domam”. I q skazal: “No, esli wozmovno, mne hotelosx by

prowesti nebolx[oj urok”, — o tom, ^to, q s^ita@, dast wam

segodnq ne^to, ne^to takoe, ^to wy smogli by wzqtx s soboj domoj,

podumatx ob \tom.

38 I q, kone^no ve, ne wstawal by segodnq gotowitxsq w polowine

^etwërtogo ili bez dwadcati ^etyre, ^toby prosto wyjti s@da i

pokazatxsq. Mne—mne—mne wsë rawno, na widu q ili net. Q—q

priehal s@da, i w^era izu^al nekotorye mesta Pisaniq, kotorye

q zapisal k tomu, o ^ëm q iskrenno molilsq, i podumal, ^to,

movet bytx, \to komu-to pomovet. Q&U nas net wremeni na

predstawleniq i zreli]a. My—my dolvny zanqtxsq delom. Q

wer@, ^to Iisus o^enx skoro pridët.
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39 I sej^as \to zapisywaetsq, i, nawerno, kto-to polu^it \tu

lentu. I q hotel by sdelatx takoe utwervdenie, ^to inogda

menq&o^enx ^asto menq dejstwitelxno neprawilxno ponima@t.

I mnogo raz l@di zwonili mne, spra[iwali: “Brat Branham, ty

podrazumewal \to w takom smysle?” I inogda my ^to-to goworim,

no wy dolvny znatx, podhodite k \tomu ^erez ponqtiq, kotorymi

q \to wyrazil.

40 I, bywaet, q gowor@ to, ^to—^to, wozmovno, nemnogo

protiwore^it ^xemu-to ubevdeni@, q ho^u, ^toby wy \to horo[o

sej^as ponqli, komu-to, ^xej-to were. No u menq estx Poslanie, q

ne&ot Gospoda, i q imenno tak s^ita@. Drugie mogut s^itatx,

^to Ono ot dxqwola. Drugie mogut s^itatx, ^to Ono — ^epuha. No

dlq menq \to viznx. I q ne ho^u kak-to wydelqtxsq, kogda gowor@

^to-nibudx otli^a@]eesq ili, movet bytx, to, ^to nemnovko

kolet ili revet l@dej. Q ne podrazumewa@ \togo w takom smysle.

Q—q, esli ve podrazumewa@, togda q licemer. Q—q gowor@ \to w

smysle prodwiveniq k Bogu. Q gowor@ \to w tom smysle, ^toby

l@di bolx[e poznali Boga. I q gowor@ \to ne potomu, ^to q sam

^to-to takoe pridumal. |to q obnaruviwa@ u Boga.

41 Itak, esli na l@bom iz \tih s_ezdow q budu goworitx o tom, ^to

slu^ajno zadenet l@dej ili&Skavete: “Q |tomu tak ne wer@”.

~to v, q ^asto dela@ takoe neotësannoe wyskazywanie. I moq

vena, kotoraq tam sidit i slu[aet menq, ona znaet, ^to q ne

priderviwa@sx formalxnostej. Q—q&Naprimer, kogda e[x

kuricu i natykae[xsq na kosto^ku. Tak wot, nastoq]ij l@bitelx

kuricy nikogda ne wybrosit kuricu potomu, ^to natknulsq na

kostx. On prosto wybrosit kostx, a potom est kuricu dalx[e. To

ve samoe, kogda e[x wi[nëwyj pirog. Esli q natyka@sx na

kosto^ku, q—q—q ne wybrasywa@ pirog, q prosto wybrasywa@

kosto^ku. Tak ^to&

42 I esli to, ̂ to q zdesx gowor@, movet pokazatxsq, na l@byh moih

sobraniqh, wam pokavetsq kosto^koj, nu, prosto otlovite \to w

storonu i, skavem, otnesite \to na s^ët moej nedostato^noj, po

srawneni@ s wa[ej, oswedomlënnostx@ ob \tom. Tak ^to prosto

prodolvajte dalx[e estx to, ̂ to wam kavetsq prawilxnym. I q&

43 Teperx q wer@, ^to Gospodx blagoslowit Swoë Slowo. Q twërdo

wer@ w Slowo, i tolxko w Slowo. W odno tolxko Slowo, i takowo

Poslanie, dannoe mne Gospodom.

44 My otli^aemsq drug ot druga. Segodnq utrom q zametil moih

bratxew — missionery, ewangelisty i pastory stoqt zdesx,

movet—movet bytx, ih zdesx sto ili bolx[e. L@boj iz nih

bolx[e menq sootwetstwuet trebowaniqm, ^toby wstatx zdesx i

goworitx. Q w \tom uweren. No, ponimaete, kavdyj iz nas, odin ne

movet zanqtx mesto drugogo. Odin ne movet wzqtx poslanie

drugogo. Ponimaete, u kavdogo swoj putx.

45 Bog suwerenen. Kogda On&Kto, kto mog ukazatx Bogu w

na^ale, kak i ^to delatx, kogda byl tolxko On odin? Ponimaete?
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A esli my imeem We^nu@ Viznx, estx tolxko odna forma We^noj

Vizni — \to Bog. Po\tomu, esli my imeem We^nu@ Viznx, to my

uve togda byli s Bogom, ^astx@ Boga. My byli Ego atributom.

My sej^as Ego atributy. I, kone^no, “w na^ale bylo Slowo”. A

slowo — \to wyravennaq myslx. Sledowatelxno, my byli Ego

myslqmi, potom wyrazilisx w slowe i stali takimi, kakie my

sej^as. Wot po^emu na[i imena, movet bytx, ne takie, kak u nas

sej^as, no na[i imena byli zapisany w Knige Vizni Agnca

prevde osnowaniq mira. Ponimaete? A esli ih tam ne bylo, togda

ih tam nikogda i ne budet. Ponimaete? I Iisus pri[ël iskupitx

wseh teh, kto, ^xi imena byli w toj Knige. Ponimaete, On znal.

46 “Gor[e^nik, — kak nam goworitsq w Rimlqnam 8, — kto

movet ukazywatx gor[e^niku? Movet li glina skazatx:

‘Sdelaj menq \tim, tem’?” Widite? Net. Bog dolven proqwitx

wse Swoi atributy. I po\tomu On dolven sozdatx odin sosud

bes^estiq, a drugoj — po^ëtnyj, ^toby, kone^no, wydelitx tot

odin. Wot, no On suwerenen, widite, nikto ne movet ukazywatx

Emu, ^to delatx.

47 I On delaet nas raznymi. Nam dave goworitsq w Biblii, ^to

zwëzdy otli^a@tsq drug ot druga, odna zwezda otli^aetsq ot

drugoj. Znaete, w Nebesah su]estwuet raznoobrazie Angelow,

Angelxskih su]estw; estx Angely, estx Heruwimy, estx

Serafimy, i oni—oni Tam otli^a@tsq. I my wse raznye. I u

Boga estx bolx[ie gory, u Nego estx rawniny, stepi, trawa,

pustynq, woda. Widite, On—On raznoobraznyj, On—On — Bog

raznoobraziq. I posmotrite segodnq na Ego narod zdesx:

nekotorye iz nas belye, drugie ^ernokovie, drugie smuglye,

drugie vëltye, drugie krasnokovie; widite, \to Ego narod.

On&On—On — Bog raznoobraziq, i po\tomu q s^ita@, sredi Ego

sluvitelej u Nego to ve samoe.

48 Teperx dawajte na minutku sklonim golowy dlq molitwy. I

prevde ^em pro^itaem Slowo, q, nawerno, sej^as skavu wot ^to. Q

zna@, ^to esli q nemnovko zatqnu, i wam nuvno budet wstatx i

wyjti, q pojmu, wot, q \to prekrasno ponima@. Teperx dawajte

pomolimsq. I wo wremq molitwy, skloniw golowy k prahu, iz

kotorogo Bog nas wzql, esli zdesx budet kto-nibudx, vela@]ij

^toby ego wspomnili w molitwe, prosto podnimite ruku. On, On

to^no znaet, ^to u was w serdce, pod toj rukoj.

49 Dorogoj Nebesnyj Otec, my s serxëznostx@ priblivaemsq k

Tebe, obratiw golowy k prahu, iz kotorogo Ty nas wzql. I potom,

myslenno my wspominaem, kak odnavdy no^x@ Ty sprosil u

Awraama, smog by on “sos^itatx pesok na morskom beregu?” A

potom Ty skazal emu “posmotretx na zwëzdy”, i — “smog by on

ih sos^itatx?” Kone^no, \to bylo newozmovno. I Ty emu

skazal, ^to “ego semq budet neis^islimo, kak pesok na morskom

beregu i kak zwëzdy, oswe]a@]ie nebesa”. Sej^as na[ razum,

na[a myslx, wernee, mysli w na[em razume, kogda my sklonqem

golowy k pesku, iz kotorogo my wzqty; togda, na[i serdca
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smotrqt w Nebesa, kuda my naprawlqemsq. Ot peska k zwëzdam,

qwlqqsx Semenem Awraama! Mërtwye wo Hriste, my qwlqemsq

Semenem Awraama i naslednikami s Nim po obetowani@.

50 I segodnq utrom my pri[li s@da ob]atxsq za nasu]noj

fizi^eskoj edoj, kotoru@ my uve prinqli, ^toby na \to ne

otwlekatxsq. A teperx my velaem, ^toby Ty darowal nam ot \toj

Nebesnoj Manny, toj Pi]i, kotoraq dast silu toj Vizni, ^to w

nas. Kak krowx perenosit sej^as \tu pi]u, ^toby ukrepitx,

sozdatx e]ë kletki, podkrepitx nas na \tot denx, tak daj nam

polu^itx ot Hrista, ^toby On wo[ël segodnq w na[ duh ^erez

Slowo i—i ukrepil nas dlq togo ^asa, w kotorom my viwëm.

Potomu ^to denx blizitsq k koncu, i lovatsq we^ernie teni,

pri[ël we^ernij Swet, i my wskore usly[im zow “wzojti Wwysx”,

i w tot ^as my hotim bytx gotowymi. Tak ^to pomogi nam, Otec.

51 I ni odin ^elowek ne dostoin otkrytx Knigu ili snqtx

Pe^ati s Neë, no Agnec, zaklannyj ot osnowaniq mira, pri[ël,

wzql Knigu i snql Pe^ati. O, Agnec Bovij, pridi segodnq utrom,

otkroj nam Knigu, i daj nam zaglqnutx tuda wmeste s Toboj,

Gospodx, i uwidetx, ^tó my dolvny sdelatx, ^toby prigotowitxsq

k \tomu ^asu. Blagoslowi kavdu@ cerkowx, blagoslowi

predstoq]ie sobraniq, kavdoe iz nih, i ^toby na[e nebolx[oe

sobranie so^etalosx s predstoq]imi. I kogda my segodnq budem

uhoditx ots@da, pustx my smovem skazatx, kak pri[ed[ie iz

|mmausa: “Ne goreli li w nas serdca na[i, kogda On goworil nam

po doroge?” Daruj \to, Otec. My prosim wo Imq Iisusa. Aminx.

52 Teperx dlq teh, kto hotel by otkrytx, oby^no, kogda

sluvitelx ^itaet, wam nrawitsq sleditx za ^teniem, ^toby

widetx, otkuda imenno on goworit, esli u was estx Biblii, i

otkrojte, povalujsta, Swqtogo Matfeq 4-@ glawu.

53 I teperx, prevde ^em goworitx, q nazowu swo@ temu; w

nekotoroj stepeni hotel by prepodatx \to kak u^enie i po hodu

goworitx. I \to q po^emu-to ozaglawil, ne zna@, po^emu, q

ozaglawil tak: Wremq Vatwy.

54 I my pro^itaem Pisanie dlq obosnowaniq \toj mysli, ^toby

izwle^x ots@da sodervanie teksta. My pro^itaem Swqtogo

Matfeq 4-@ glawu, ^asti^no. |to pri isku[enii Iisusa. Posle

togo kak On ispolnilsq Swqtym Duhom, On byl powedën w pustyn@.

Itak, kogda Iisus wozwedën byl Duhom w pustyn@, dlq
isku[eniq ot dxqwola,

I, postiw[isx sorok dnej i sorok no^ej, naposledok
wzalkal.

I pristupil k Nemu iskusitelx i skazal: esli Ty Syn
Bovij, skavi, ^toby kamni sii sdelalisx hlebami.

On ve skazal emu w otwet: napisano: “ne hlebom odnim
budet vitx ^elowek, no wsqkim slowom, ishodq]im iz ust
Bovxih”.
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Potom wzql Ego dxqwol w swqtoj gorod i postawil Ego na
kryle hrama,

I on skazal Emu: esli Ty Syn Bovij, brosxsq wniz; ibo
napisano: “Angelam Swoim zapowedaet o Tebe, i na rukah
ponesut Tebq, da ne spotknë[xsq o kamenx nogo@ Twoe@”.

Iisus skazal emu: napisano takve: “ne isku[aj
Gospoda Boga twoego”.

I opqtx wzql Ego dxqwol na&wesxma wysoku@ goru, i
pokazal Emu wse carstwa mira i slawu ih,

I on skazal Emu: wsë \to dam Tebe, esli, pad[i,
pokloni[xsq mne.

&Iisus skazal emu: otojdi ot Menq, satana, ibo
napisano: “Gospodu Bogu twoemu poklonqjsq i Emu
odnomu sluvi”.

55 Q ho^u nemnovko wernutxsq, opqtx k 4-mu stihu.

On ve skazal emu w otwet: napisano: “ne hlebom odnim
budet vitx ^elowek, no wsqkim slowom, ishodq]im iz ust
Bovxih”.

56 Itak, w ka^estwe temy q hotel by wzqtx \to “kavdoe Slowo,

ishodq]ee iz ust Bovxih”. Tak wot, poka budem goworitx, ne

upuskajte \togo iz widu.

57 Iisus odnavdy skazal, w Swqtogo Ioanna 6:48, duma@, \to tam,

tak kak q otmetil \to segodnq utrom: “Q — Hleb Vizni”. |to bylo

na prazdnike Pashi, kogda ewrei eli ko[ernyj hleb w pamqtx o toj

manne, kotoraq nispadala w pustyne, i—i oni pili tam iz

isto^nika, simwoliziru@]ego Skalu, byw[u@ w pustyne, i u nih

bylo bolx[oe prazdnestwo. I Iisus posredi wsego \togo woskliknul

i skazal: “Q — Hleb Vizni. Wa[i otcy eli mannu w pustyne na

protqvenii soroka let, i oni wse do odnogo umerli. No Q — tot

Hleb, prihodq]ij ot Boga s Nebes. Esli ̂ elowek budet estx ot Nego,

on ne umrët”. I o skale On skazal: “Q — ta Skala, Kotoraq byla w

pustyne. Q — ta Skala, iz kotoroj pili wa[i otcy”.

58 “Kak \to?” Oni skazali: “Tebe ne bolx[e pqtidesqti let i

gowori[x, ^to Ty widel Awraama? Teperx my znaem, ^to w Tebe bes,

i Ty sumas[ed[ij”.

59 A Iisus skazal: “Prevde ^em byl Awraam, Q SU}IJ”.

Widite, “Q SU}IJ” byl Ognennym Stolpom, ^to byl w kuste i

goworil s Moiseem. I esli wy razberëtesx w \tih

su]estwitelxnyh i mestoimeniqh — ne “Q byl, Q budu”. “Q

SU}IJ” — \to nastoq]ee wremq, wsegda.

60 My zadumywaemsq o tom, ^to ve On Sam tut goworit, ^to “Q

— tot Hleb Vizni”. Kak ve \tot ^elowek mog bytx Hlebom

Vizni? Wot, ^to nas udiwlqet. “Hleb — \to Moë telo”, — skazal

On. No kak ve \tot ~elowek mog bytx Hlebom? |to strannowato,

no pustx \to was ne smu]aet. L@dej Ego wremeni \to ozada^ilo.
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Oni ne ponimali, kak Sam \tot ^elowek mog bytx na samom dele

Hlebom. Takve w Swqtogo Ioanna 1 nam skazano takim obrazom: “W

na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo Bog. I

Slowo stalo plotx@, i obitalo sredi nas”. Itak, Slowo stalo

Hlebom. Slowo i Hleb zdesx dolvny bytx odnim i tem ve, potomu

^to Iisus — \to Slowo, i On — Hleb.

61 Tak kak ve On mog bytx Hlebom i Slowom? Wsë&Plotskoj

razum \to postawilo by w tupik. No w \to utro my nadeemsq, ^to

sredi nas net plotskogo razuma, ^to sredi nas duhownyj razum,

^toby nam ponqtx, ^tó Otec staraetsq donesti zdesx do nas. Hotq

\ti slowa priwodqt w smu]enie, no w to ve wremq \to Biblejskaq

Istina, ponimaete.

62 “Kak ve \tot ~elowek movet bytx Hlebom?” Tak oni i

skazali. Imenno \to, po-moemu, Iosif Flawij, mnogie iz

istorikow&kak q \to izu^al.

63 Sej^as q pi[u knigu — moj kommentarij po perwym ^etyrëm

glawam Otkroweniq, nade@sx o^enx skoro eë wypustitx. |to budet

bolx[aq kniga. Potom q nape^ata@ kavdyj iz periodow cerkwi w

otdelxnoj bro[@re.

64 I q izu^al istori@ cerkwi. Q&mne \to kak-to zapomnilosx,

po-moemu, \to Iosif Flawij, kotoryj, w ob]em, odin iz drewnih

pisatelej, skazal: “|togo Iisusa iz Nazareta, Kotoryj hodil i

iscelql bolxnyh, — skazal, — Ego u^eniki wykopali Ego i eli

Ego telo”. Ponimaete, oni prinimali pri^astie. Te ve dumali,

^to oni wykopali Ego telo i eli Ego telo. Sobstwenno, my

dejstwitelxno edim pri^astie, ili prinimaem pri^astie, w wide

simwola, kak Ego telo, potomu ^to On byl Slowom.

65 Tak wot, widite, \to zawodit w tupik. I w to ve samoe wremq

wot Pisaniq. A Iisus skazal: “Wsë Pisanie dolvno

ispolnitxsq”. Ponimaete? Itak, nuvno wsegda otdelqtx swoi

mysli ot wsego protiwore^a]ego \tomu Pisani@. Nikogda,

nikogda, ni za ^to ne othodite ot \togo Pisaniq radi ^ego-

nibudx, ni ot odnogo Ego Slowa. Ostawajtesx strogo s tem

Pisaniem.

66 Tak wot, odnavdy Bog dolven budet suditx l@dej. A esli On

budet suditx l@dej po kakoj-to cerkwi, to kakaq \to budet

cerkowx? Skavut: “Katoli^eskaq cerkowx”. ~to v, togda kakaq

katoli^eskaq cerkowx? Ponimaete? Potomu ^to u nih mevdu

soboj raznoglasij bolx[e, ^em u nih s nami. Widite, oni

otli^a@tsq, odni&U nih estx wsewozmovnye otwetwleniq:

rimskaq i prawoslawnaq, i iufenity, i, oj, mnogo raznyh kolen.

I oni, kone^no, mevdu soboj gryzutsq, tak kotoraq iz \tih

katoli^eskih cerkwej? Esli On budet \to delatx ^erez

protestantsku@ cerkowx, to kaku@ protestantsku@ cerkowx? Wse

otli^a@tsq drug ot druga.

67 No On budet suditx mir, i On dolven budet suditx mir po

kakomu-to standartu, ina^e On budet nesprawedliw, pozwoliw nam



WREMQ VATWY 11

sej^as vitx w \toj vizni, ne imeq kakogo-libo standarta, po

kotoromu my budem sudimy. Kto budet praw? Kak ve movno

opredelitx, ^tó prawilxno? Dolven bytx nekij standart.

68 I On w Swoej Biblii skazal, ^to On budet suditx mir Iisusom

Hristom. I my zdesx ^itaem, ^to Iisus estx Slowo. K Ewreqm 13:8

skazano: “On w^era, segodnq i wo weki tot ve”. Po\tomu,

sledowatelxno, On budet suditx cerkowx po ih otno[eni@ k

Hristu, Kotoryj estx Slowo. “Ne hlebom odnim budet vitx

^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”. Ne iz ust

^eloweka, ne iz seminarii, ne iz—iz cerkwi, no “iz ust Bovxih”.

~elowek dolven vitx |tim i tolxko |tim; ne ^elowe^eskim

istolkowaniem, no Slowom Samogo Boga!

69 “Nu, — wy skavete, — Zdesx estx o[ibka”. Esli estx, to Bog

za neë otwe^aet. On dal \to mne, ponimaete. Imenno \to q dolven

prinimatx — On \to skazal.

70 Tak wot, esli \to priwodit w nekotoroe smu]enie, i o tom, kak

“^elowek qwlqetsq Hlebom i Slowom”, to dawajte sej^as wozxmëm

i issleduem \to. Dawajte wyqsnim. Potomu ^to wse Pisaniq

istinny, i oni—oni nikogda ne mogut naru[itxsq. Kavdoe

Pisanie ispolnitsq. Kakim by strannym ono ni kazalosx — |to

— ono wsegda ispolnitsq.

71 ~to, esli—esli by Brat Uillxqms ili—ili kto-nibudx iz

\tih bratxew, i na[i prapradedy — oba poqwilisx by segodnq i,

skavem, nu, im pokazali by telewizor? A kto-to e]ë w te wremena,

naprimer, proro^estwowal i skazal: “Budet takoe wremq, kogda

smovete sly[atx golos so wsego mira”.

72 Oni skazali by: “Ladno, ostawxte \togo bednqgu, on poterql

rassudok”.

73 “I pridët wremq, kogda prqmo ^erez wozduh budet prohoditx

cwet”. Wot \to prqmo sej^as zdesx. “I smogut navatx na knopku, i

so wsego mira budete widetx prqmo na \krane dwivenie l@dej i

pro^ee”.

74 “Da, — oni skazali by, — bednyj starik!” Widite? No

teperx u nas \to estx w \tom pome]enii, segodnq.

75 I q ho^u dowesti \to do wa[ego soznaniq, prevde ^em

pojdëm dalx[e, ^to Bog nahoditsq w \tom pome]enii. Awtor

\togo Slowa nahoditsq zdesx. Itak, newavno, kak wy odety, ili

kakoj u was urowenx vizni, ili w kakom wy viwëte dome, ili na

kakoj ma[ine wy ezdite, ili kakoe u was obrazowanie — Bog

smotrit na wa[e serdce. I On smotrit w moë serdce. I my

sudimy po tomu, ^to w na[em serdce, dave ne po na[im slowam.

Na[e serdce sudit nas. “Ot serdca goworqt usta”. Esli ne

goworqt, \to licemerie.

76 Tak wot, sej^as w \tom pome]enii prohodqt l@di, obrazy

l@dej so wsego mira prohodqt zdesx, po@]ie golosa nahodqtsq w

\tom pome]enii prqmo sej^as. No, ponimaete, wy ograni^eny
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predelami swoih ^uwstw, nekim procentom zreniq. No sej^as

movno wzqtx kristall ili kineskop, ili ^to by tam ni bylo w

telewizore, i wkl@^itx ego, i s pomo]x@ \togo pribora movno

ulowitx tot \fir—\firnye wolny, pojmatx ih, skoncentrirowatx

w opredelënnyj kanal i nastroitx na teh l@dej: kogo-to w

Awstralii, `vnoj Afrike ili gde ugodno: w Indii, ili gde by

\to ni bylo. Movno stoqtx zdesx, pered \kranom, i dave widetx,

kakogo cweta u nih odevda, cwet derewxew i kavdoe ih dwivenie.

Tolxko wkl@^ite telewizor, prowerxte, tak \to ili net.

77 Zna^it, \to obqzatelxno gde-to estx, sokryto ot na[ih glaz, i

to ve samoe prohodit sej^as ^erez \to mesto. |to zdesx

prohodilo, kogda Awraam usly[al, kak Bog skazal: “Posmotri

wwerh na zwëzdy”. |to su]estwowalo, kogda Iliq sidel na gore

Karmil. |to su]estwowalo, kogda Adam byl zdesx, no, prosto,

otkryli \to tolxko sej^as.

78 Tak i Bog nahoditsq zdesx, i Angely. I odnavdy \to stanet

takim ve realxnym, kak i telewidenxe ili ^to-libo drugoe,

potomu ^to Duh wwedët nas w tu bessmertnu@ Viznx. Togda my

pojmëm. Itak, my goworim iz Ego Slowa. Tak wot, my poprobuem&

79 Bog, Bog — welikij Tworec; dawajte poprobuem pogoworitx na

qzyke prirody, uwidim Ego sna^ala w prirode, ^toby perenesti

na Slowo. Tak wot, priroda polnostx@ soglasuetsq so Slowom,

potomu ^to Bog Sozdatelx prirody. Kogda widi[x, kak wsë

proishodit w prirode, obnaruviwae[x, ^to tak ono i estx. |to,

\to moq perwaq Bibliq — uwidetx, kak priroda&na[ël Boga w

prirode. I p[enica — \to prirodnyj produkt, hleb; iz neë

dela@t hleb, podkreplq@]ij fizi^eskoe telo. W prirode mnogo

tajn. My&i w perwyj raz q na[ël Boga, imenno nabl@daq za

prirodoj. Q uwidel, ^to dolvno ^to-to bytx. Tak wot, u menq net

obrazowaniq, po\tomu q mnogoe beru iz prirody. I \to&Q ne

pyta@sx poo]rqtx bezgramotnostx. No q ho^u skazatx, ^to dlq

poznaniq Boga, dave ne obqzatelxno imetx obrazowanie.

80 Ioann Krestitelx, predte^a Hrista, kogda on wy[el iz

pustyni. Nam izwestno, ^to on u[ël w pustyn@ w dewqtiletnem

wozraste, i on tam vil, potomu ^to u nego bylo wavnoe zadanie.

Ego otec byl swq]ennikom. I w tom opredelënnom

swq]enni^eskom rodu ili denominacii, \-\, ego otec skazal by:

“Wot, Ioann, ty znae[x, ^to ty dolven predstawitx Messi@.

Znae[x, Brat Takoj-to — idealxnyj kandidat na Messi@!”

Po\tomu Ioannu pri[losx ujti ot \togo podalx[e, on udalilsq w

pustyn@ w odino^estwe, potomu ^to wowse ne ^elowek dolven

wybratx, a Bog dolven wybratx, kto budet Messiej. Itak, on

otprawilsq tuda primerno w dewqtiletnem wozraste.

81 I obratite wnimanie, kogda on wy[el w tridcatiletnem

wozraste, ego propowedi ne byli, kak u teologa. On ne ispolxzowal

wysokoparnyh wyravenij, no wsë bylo iz prirody. On goworil

tem cerkownym ^lenam togo wremeni, on skazal: “Wy, zmeinoe
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otrodxe”. |to on widel w pustyne — zmej. On nenawidel zmej.

Oni byli qdowitymi. W ih zubah byl smertelxnyj qd, i on

prowozglasil, \to pered cerkowx@ togo dnq: “Wy, sbori]e

qdowityh zmej, kto wnu[il wam bevatx ot budu]ego gnewa? Ne

nado goworitx ‘my prinadlevim k takim-to’, i, ‘my—my

iezuity’, ili ‘my takie-to’, ili ‘my prinadlevim k metodistam,

baptistam, preswiterianam’, ili k komu by to ni bylo. Ne nado,

ne goworite, ^to u was \to estx, potomu ^to gowor@ wam: Bog

sposoben iz \tih kamnej wozdwignutx detej Awraamu”. Widite?

82 A takve: “Sekira, — \to on ispolxzowal w pustyne, — ona

pri korne derewa levit. I kavdoe derewo, ne prinosq]ee dobrogo

ploda—ploda, sruba@t i brosa@t w ogonx”. Widite, on ne srubil

by derewo, prinosq]ee plod, potomu ^to ot plodow \togo derewa

on vil. No derewo, ne prinosq]ee ploda! O-o, movno bylo by

prosto wzqtx wsë Pisanie — nastolxko wdohnowennoe, ^to wsë tam

prosto wpisywaetsq w Iisusa Hrista. Widite — “kavdoe derewo,

ne prinosq]ee dobrogo ploda, sruba@t i brosa@t w ogonx”, i tak

dalee. Ponimaete, on—on w swoëm poslanii obra]alsq k prirode.

83 I teperx hotelosx by w \tom razobratxsq, poskolxku my

uwideli, ^to On skazal: “Q tot Hleb. I ^elowek budet vitx

kavdym Slowom, a Slowo — \to Q”. Ponimaete? Tak ^to ho^etsq

obratitxsq obratno k prirode. Q zametil, ^to mne prihoditsq \to

delatx o^enx ^asto.

84 I priroda dwivetsq w odnoj sisteme. Wozxmite i

ponabl@dajte: kogda wse pticy sobira@tsq, uleta@t i

otprawlq@tsq na pole, i na^ina@t pitatxsq. Ponabl@dajte za

wsem skotom na pastbi]e — razbredutsq po pol@ i pita@tsq.

Zabrosx udo^ku — i ryba budet klewatx. No kogda skot&Te

pticy sobira@tsq na derewxqh, i skot sobiraetsq w uglu, togda

udo^ku move[x srazu smatywatx. Klëwa ne budet, potomu ^to

priroda wsë wremq dwivetsq w odnoj i toj ve sisteme.

85 Tak i Slowo Bovxe dwivetsq w neprerywnoj

posledowatelxnosti. Wsë, ^to Bog sower[aet, On sower[aet w

odnoj i toj ve sisteme. W na^ale, kogda ^elowek poterql ob]enie

s Nim, On re[il, ^to On spasët ego prolitoj krowx@ newinnogo. I

On nikogda ne izmenql Swoego metoda. My pytalisx priwesti

l@dej k \tomu ^erez obrazowanie, ^erez denominaci@, i—i ^erez

ugowory, ^erez knut ili ^erez ugrozy. Odnako, wsë bez izmenenij

— Bog wstre^aetsq s weru@]im tolxko pod prolitoj Krowx@.

86 Kak ne polu^itsq u nas sozdatx odin Wsemirnyj sowet

cerkwej, i wse soberutsq. Iz \togo ni^ego ne polu^itsq; \to

nikogda ne polu^alosx i nikogda ne polu^itsq. Wot iz-za ^ego q

protiw takoj sistemy. U Boga estx sistema. Wy sly[ali, kak

segodnq goworqt: “Wse cerkwi, sobirajtesx, budet Wsemirnyj

sowet cerkwej. I Iisus ob \tom molilsq, ^toby my ‘wse byli

ediny’”. Nu wot, widite, \to dwivimye plotskim razumom, ne

zna@]ie Duha.
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87 Iisus skazal: “~toby oni byli odno, Otec, kak Q s Toboj —

odno”. Ne, ^toby kakoj-to ^elowek ^to-to wozglawlql, iz \togo

ni^ego ne wyjdet: odna denominaciq ho^et preobladatx nad

drugoj, i odin ^elowek — stoqtx nad drugim. No ^toby wy byli

ediny s Bogom, kak Hristos i Bog byli ediny, wot o ^ëm \ta

molitwa. A |to — On byl Slowom, i Iisus molilsq, ^toby my

byli Slowom, otravaq Ego. Wot Ego molitwa, na kotoru@ budet

dan otwet.

88 Widite, kak satana wsë zaputywaet w plotskom razume? No

Iisus molilsq wowse ne o tom, ^toby my wse sobralisx wmeste, i u

wseh bylo opredelënnoe werou^enie, i tak dalee. Kogda l@di \to

dela@t, oni s kavdym razom wsë dalx[e i dalx[e othodqt ot Boga.

89 On ho^et, ^toby my byli ediny s Bogom, a Bog estx Slowo.

Kavdyj ^elowek w otdelxnosti dolven w serdce bytx edinym s

Bogom.

90 Bog, znaq, ob \tom, \tom, ^to wsë tak polu^itsq. Tak wot,

inogda imenno tak my nahodim Boga — glqdq na prirodu. Smena

wremën goda dokazywaet Boga. Wot w ^ëm q wperwye \to uwidel, —

kak wesnoj poqwlqetsq viznx, proviwaet swoë, wyra]iwaet semq,

umiraet i uhodit w zeml@, wozwra]aetsq w woskresenii, prosto

idët po krugu. Movno bylo by goworitx ob \tom ^asami.

91 No kak \to otli^aetsq ot togo, wot zdesx na[ brat-missioner,

kak \to w Indii. Q nahovu tam i po wsemu miru mnogih, kto werit

w pereselenie du[, ^to oni, ^to umirae[x zdesx kak ^elowek, a

potom wozwra]ae[xsq w wide pticy ili viwotnogo. Widite, \to ne

sootwetstwuet prirode.

92 Priroda pokazywaet, ^to, kakoe semq upadët w zeml@, to ve

samoe semq i wzojdët. Ponimaete? Tot ve samyj Iisus, ^to u[ël,

tot ve samyj Iisus i wernëtsq. Allilujq! I \to telo, kogda ono

ujdët w zeml@, ono ne poqwitsq snowa uve w wide cwetka ili ^ego-

to drugogo — \to budet opqtx muv^ina ili ven]ina. My widim

\to w prirode, kak s nej proishodit: ono dolvno perevitx

holodnu@ zimu i sgnitx, i tak dalee, no viznx sohranqetsq, esli

w nëm estx kakaq-to viznx.

93 No esli, wot, esli \to semq bez zarody[a, ono nikogda ne

wzojdët, ono ne movet wzojti — w nëm ne^emu wzojti. I esli my

stanowimsq Hristianinom tolxko po nazwani@&W mire

su]estwu@t dwe cerkwi: cerkowx estestwennaq, cerkowx duhownaq,

— oni wse nazywa@tsq “Hristianami”. No cerkowx estestwennaq

ne movet wzojti. Ona sej^as woshodit wo Wsemirnom Sowete,

sowete cerkwej.

94 No Hristianin wzojdët wstretitxsq s Hristom, potomu ^to

|to — Newesta, idu]aq na wstre^u s Nim. Mevdu nimi estx

raznica. |ti tajny hranqtsq dlq nas w prirode, i my movem ih

uwidetx, nabl@daq za nimi. I my widim, ^to Hristianstwo

goworit Istinu o smerti, pogrebenii i woskresenii.
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95 Zna^it, esli my znaem, ^to su]estwuet p[eni^nyj hleb, za

s^ët kotorogo my wse viwëm, i znaem, ^to my movem vitx tolxko

odnim sposobom — \to prinimatx w swoë telo umer[ee we]estwo.

Po-drugomu vitx ne polu^itsq.

96 Nedawno q wstretilsq s wegetariancem, on skazal: “Brat

Branham, u menq bylo k tebe bolx[oe dowerie, poka q ne usly[al

ot tebq, ^to ty e[x na zawtrak qi^nicu s bekonom”. Widite? I

skazal: “Kak blago^estiwyj ^elowek movet takoe estx?”

Widite, q skazal: “A ^to w \tom plohogo?”

97 Wsë ne^isto, no \to oswq]aetsq Slowom Bovxim i molitwoj. W

Biblii skazano: “Esli ty dobryj sluvitelx Iisusa Hrista, to

bude[x napominatx bratu obo wsëm \tom. Ponimaete, wsë

oswq]aetsq, ni^to ne predosuditelxno, esli prinimaetsq s

blagodareniem”. Perwoe k Timofe@&3. Itak, my widim, ^to \to

prawda. Tak ^to q skazal, po krajnej mere&

Q skazal: “Razwe i tebe ne prihoditsq estx ^to-nibudx

umer[ee?”

“O-o, ni w koem slu^ae!”

98 Q skazal: “Esli ty hotx skole^ko viw, to ty nepremenno

viwë[x za s^ët mërtwogo we]estwa. Esli e[x hleb, to p[enica

umerla. Esli e[x zelenx, to ona umerla. ~to by to ni bylo, dave

moloko — pxë[x bakterii. Ty tak viwë[x”. Viznx wozmovna

tolxko za s^ët umer[ego we]estwa.

99 A esli ^to-to dolvno bylo umeretx, ^toby my vili

fizi^eski, to tem bolee ^to-to dolvno bylo umeretx, ^toby my

vili We^no! Dlq \togo neobhodima smertx. Hleb! Poskolxku

Iisus skazal: “Q tot Hleb”, — i wot p[eni^nyj hleb, a On byl

ne takim hlebom, zna^it, dolvno bytx dwa roda vizni,

podkreplqemye hlebom. |to nawodit nas na taku@ myslx. Ne

movet bytx&On ne qwlqetsq, On ne byl p[enicej, i On ne byl

Slowom — On byl plotx@, tak ^to dolvno bytx dwa roda vizni.

My znaem, ^to p[enica umiraet, ^toby my vili fizi^eski, kak

q i skazal. Iisus, Hleb Slowa, umer, ^toby my vili We^no. On

byl Hlebom Slowa. Teperx zametxte, imejte \to w widu. Dlq

dokazatelxstwa istinnosti Slow Iisusa my tam widim, w prirode,

kak wsë proishodit.

100 Teperx dawajte obratimsq k Pisani@, ^toby opqtx wyqsnitx,

wernëmsq k Pisani@, poka ne dojdëm do glawnoj temy. W sadu Bog

dal dlq vizni Swoej perwoj semxe Slowo Bovxe, kavdoe Slowo.

Perwoj semxe, pome]ënnoj zdesx na zemle, dawalasx We^naq

Viznx do teh por, poka oni prebywali s Bovxim Slowom.

101 Takim byl Ego plan. “Q — Bog, — goworit On, — Q ne

menq@sx”. Takow Ego plan do sih por. Ego planom nikogda ne bylo,

^toby werou^eniem ili organizaciej, ili sozdannymi ^elowekom

prawilami vil by ^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih.
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102 Teperx wernëmsq k Byti@, ^to qwlqetsq na^alom. Bytie
ozna^aet “na^alo”. My widim, ^to Bog dawal Swoej semxe We^nu@

Viznx do teh por, poka oni prebywali w \tom Slowe i vili \tim

Slowom. No kogda oni Ego naru[ili wsego odno zweno w cepo^ke

obetowanij, ih porazila smertx, ^to takve qwlqlosx obetowaniem.

103 |to cepx. Wy na nej wisite nad adom, i tolxko ona prowedët

was do konca. Kogda weru@]ij stanowitsq weru@]im-

pritwor]ikom i viwët hotx odnim slowom, protiwore^a]im

\tomu Slowu, on razrywaet swoë ob]enie s Bogom. Razorwalosx

odno zweno! I, zapomnite, wa[a wera w \to Slowo — \to kak cepx.

Cepx pro^na w meru eë samogo slabogo zwena. |to werno. Wsq eë

pro^nostx — w nëm, potomu ^to na nëm wsë i dervitsq. I esli w

Slowe estx ne^to, priwodq]ee was w nedoumenie, wy usly[ali

^to-nibudx sowsem ina^e, no oni ve goworili: “Tebe? Ah, \to

bylo dlq apostolow, i wsë \to dlq pro[ed[ih wremën”, — togda

kak w Pisanii skazano, ^to Iisus Hristos w^era, segodnq i wo

weki tot ve, ne dopuskajte w takom slabiny! Ukreplqjte |to i

dervite |to, i oblekite w Nego swo@ viznx, potomu ^to \to

edinstwennoe, ^to pronesët was nad adskim plamenem. Werno.

104 Kogda \ta cepx porwana, kak s Adamom i Ewoj, perwoj semxëj,

wot, zapomnite, oni naru[ili ne predlovenie, ne tri Slowa

naru[ili; odno Slowo! ~elowek wisit nad adom na kavdom Slowe,

kavdom Slowe, ishodq]em iz ust Bovxih. Wot gde opredelqetsq

We^noe mesto nazna^eniq ^eloweka. Wedx on budet wisetx na \toj

cepi, ili ve budet wisetx na werou^enii, ili esli w cepi

primesx werou^eniq, to imenno tam i estx slaboe zweno, i tebe

konec. Wot w ^ëm bylo slaboe zweno u Adama i u Ewy. To slaboe

zweno — “Nu, kone^no ve, — on skazal, — Bog&” No, kone^no ve,

Bog \to skazal! A esli Bog \to skazal, Bog \to i imel w widu. I On

takve ispolnqet Swoë Slowo, goworq: “W denx, w kotoryj wkusi[x

ot nego, w tot denx i umrë[x”. W denx, w kotoryj wlovi[x w sebq,

w swo@ du[u ^to-nibudx pomimo ^istej[ego Slowa Bovxego, w tot

denx ty otdeli[xsq ot Boga.

105 Teperx, \to o^enx twërdoe, no prosto slu[ajte wnimatelxno.

Teperx zametxte. Odno Slowo, odno Slowo w na^ale Biblii; Bog

skazal, ^to “odnogo Slowo otdelilo ^eloweka ot Cepi We^noj

Vizni”.

106 |to kak wzqtx ^eloweka, i powesitx ego za nogi&on uhwatitsq

rukami za Nebesa, a wy rasse^ëte rasse^x popolam, otorwëte palec

nogi ili to, za ^to wy powesite. Wy wisite na samom kon^ike, i

esli w l@bom meste porwëte tu cepx, to wam konec. Tak wot, imejte

\to w widu.

107 Pomnite, w Biblii skazano: “Pri ustah trëh swidetelej da

budet twërdo wsqkoe slowo”. My pogoworim ob \tom ^erez

neskolxko minut: o trëh isku[eniqh Iisusa; o trëh isku[eniqh

segodnq[nih sluvitelej, gde u nih proishodit padenie; o trëh

isku[eniqh cerkwi, i na ^ëm oni pada@t; o trëh isku[eniqh
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organizacii, na ^ëm ona padaet; i o trëh isku[eniqh u l@dej, i

gde u nih proishodit padenie. Tak wot, wsë \to idët w trojkah,

kak oprawdanie, oswq]enie, kre]enie Swqtym Duhom; Otec, Syn,

Swqtoj Duh. Wsë sower[enno w trojke.

108 Itak, zametxte. Bog w na^ale, perwoe, ^to On dal Swoim detqm

dlq vizni — \to Swoë Slowo. Tak wot, my widim, ^to \to prawda.

Potom w seredine Biblii my sly[im, kak Iisus pri[ël i

goworit, ^to “^elowek budet vitx kavdym Slowom, ishodq]im iz

ust Bovxih”. I zatem w Otkrowenii 22:18 Sam Iisus snowa

goworit, skazal: “Q swidetelxstwu@ obo wsëm \tom. Esli kto-

nibudx dobawit k |tomu odno slowo, ili otnimet odno Slowo \toj

Knigi, u togo budet otnqto u^astie w Knige Vizni”.

109 Tak wot, widite, glawnoe — ne na[e dobroe vitie: \to prosto

ne^to soprowovda@]ee. Glawnoe — ne na[a—na[a predannostx

cerkwi: \to ne^to soprowovda@]ee. No samoe glawnoe —

ostawatxsq s \tim Slowom. Ne wku[ajte ni^ego, krome \togo

Slowa. Stojte s Nim. On — to Slowo. Tak wot, teperx sledite

o^enx wnimatelxno.

110 ~em ve otli^aetsq \tot hleb, iz sotworënnogo, ^to oviwaet?

Itak, p[enica — \to hleb vizni, esli \to ne skre]ënnoe zerno,

ono&zakopajte ego, i ono snowa wzojdët. |to dolvno bytx horo[ee

sozrew[ee zerno. Defektnye zërna ne wzojdut. My wse \to znaem.

Brat Sotmann, sidq]ij zdesx, wyra]iwaet w Kanade p[enicu i

znaet, ̂ to w po^wu ne zasewa@t defektnye zërna, esli rass^itywa@t

polu^itx ot nih urovaj. Potomu ^to vuki ili—ili bakterii,

kotorye nahodqtsq w zerne, s_edqt eë, srazu s_edqt w nej viznx.

111 Znaete li wy, ^to te samye ^erwi, kotorye was uni^tovat,

kotorye s_edqt wa[e telo, nahodqtsq w nëm prqmo sej^as? Iow

skazal: “Dave esli moi podkovnye ^erwi razru[at \to telo!”

Polovi tebq w grob i germeti^no zakroj — i wsë rawno ^erwi, ^to

w tebe, s_edqt tebq.

112 Wozxmite muku krupnogo pomola, tonku@ muku i wsë takoe, i

ostawxte \to nenadolgo — tam zawedutsq vu^ki, hotx i plotno

zakryto. W ^ëm delo? Vu^ki wsë wremq tam wnutri. Oni tam s

samogo na^ala.

113 Tak wot, \to zerno dolvno bytx horo[im zernom. W nëm ne

dolvno bytx nikakih nedostatkow, powrevdenij i pro^ego. |to

dolvno bytx perwoklassnoe zerno. Ono ne movet bytx skre]ënnym

zernom—zernom, potomu ^to kogda ono wzojdët, ego opqtx

posadi[x, i twoej—twoej p[enice konec, potomu ^to skre]ënnoe

zerno uve ne prorastët. Ono ne movet snowa proizrastitx. Kogda

ego skre]iwae[x — togda i li[ae[x ego vizni.

114 I imenno \to proizo[lo s cerkwami. Oni skrestilisx s \tim

mirom, wot po^emu prihodit kavdoe probuvdenie i ne perehodit

w sledu@]ee. Kavdaq organizaciq, woznik[aq kogda ugodno,

umiraet na meste, i uve nikogda ne wshodit, potomu ^to w swoej

sisteme ona organizowywaetsq s mirom, po\tomu ona nikogda ne
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wshodila. Nigde w istorii ne widno, ^toby kakaq-libo

organizowannaq cerkowx snowa wshodila. Ona tam i umirala.

Po^emu? Eë skre]iwa@t.

115 Ne stawxte nad nej episkopa. Pustx Swqtoj Duh prebywaet nad

nej. Ponimaete? Swqtoj Duh byl poslan dlq togo, ^toby oberegatx

ot sornqkow i pro^ego; ne to, ̂ to dumaet episkop ili smotriteli, i

tak dalee. Nuven Swqtoj Duh, ^toby sohranitx cerkowx w dolvnom

sostoqnii. On byl tem sower[ennym Slowom, kak my uwidim.

116 U Adama byl wybor: Slowo i vitx, ili ve razuweritxsq w

odnom Slowe i umeretx.

117 U nas tot ve wybor, potomu ^to my dolvny ego sdelatx. Esli

Bog postawil Adama na Slowo i tolxko na Slowo, a potom stawit

nas na werou^enie, na l@boe werou^enie, togda Bog nesprawedliw w

Swoëm sude, \to ne sootwetstwuet Ego swqtosti ili ve Ego

suwerennosti. |to ve sootwetstwuet Ego suwerennosti —

prosleditx, ^toby u Nego wse byli pome]eny w odinakowye

uslowiq. A On — Bog i ne izmenqetsq. ~to Bog delaet w na^ale,

On delaet to ve samoe wsegda. On nikogda ne izmenqet Swo@—

Swo@ programmu. On tolxko uglublqet eë, no On nikogda eë ne

izmenqet. Prodolvaetsq to ve samoe.

118 Tak wot, u Adama byl wybor. I esli on dervitsq Slowa, on

viwët. Ne dervitsq Slowa — umiraet.

119 I u nas to ve samoe. Esli stoim so Slowom — my viwëm.

“~elowek budet vitx kavdym Slowom”. No esli ne dervimsq —

my umrëm, my duhowno umrëm. O-o, my po-prevnemu movem

sozdawatx [um, bezuslowno, dërgatxsq, kri^atx i [umetx, no \to,

\to ne—\to ne viznx. |to ne viznx. Q missioner. Q sly[al, kak

dikari dërga@tsq i kri^at pobolx[e, ^em my, i ispowedu@t, ^to

zna@t bogow, i wsë takoe. Oni ne viwut. “Oni zaviwo mërtwye”. W

Biblii tak skazano. Itak, my widim, ^to nam dan \tot wybor.

120 No on po[ël na kompromiss s odnim slowom satany,

sledowatelxno — umer.

121 I esli by na^alo, to estx, Bog po Swoej blagodati i milosti

obo[ël by wse stradaniq, perevitye nami: wse \ti smerti, \ti

mladency i ostalxnoe, i wojny, i mevdousobicy, i raspqtiq, i

wsego, ^to u nas bylo; esli by On mog obojti \to, suwerennostx

Ego Slowa pozwolqla by Emu obojti \to, to On byl by

nesprawedliw, ne obojdq \togo togda. Wy ponimaete? On ne movet

\togo obojti. On, wo-perwyh, ne obo[ël \to radi Adama. I On

wowse ne stanet obhoditx \to radi nas s wami. My dolvny prijti

wot k ^emu — k Slowu, i tolxko. “Da budet slowo wsqkogo ^eloweka

lovx, a Moë — istinno”, — skazal On.

122 Tak wot, my prosto rassmatriwaem, w kakoe wremq my viwëm —

wo wremq vatwy.

123 Zatem Bog, posle togo, kak Adam pal, (byl ispytan Slowom i

pal) Bog prodolval w Swoëm tworenii iskatx ^eloweka, kotoryj
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vil by kavdym Slowom. Wot, smotrite. On staralsq najti

^eloweka, kotoryj budet vitx, viwët Slowom na swoj period.

Itak, widite, Bog raspredelil Swoë Slowo, potomu ^to On smog

najti.

124 On, On bezgrani^nyj, i On—On wezdesu]ij. Wsewedu]ij —

sledowatelxno, On znaet wsë. On ne movet prisutstwowatx wezde.

No, qwlqqsx wsewedu]im, znaq wsë, On movet wezde

prisutstwowatx. Potomu ^to takim obrazom On predopredelqet

nas, ^erez preduznanie, ne potomu, ^to Emu zahotelosx, ^toby

wot \tot ^elowek byl spasën, a \tot pogib. No On znal, kto

pogibnet, a kto spasëtsq. Ponimaete? Po\tomu Swoim

preduznaniem On movet predopredelitx. I u Nego wsë

sodejstwuet k Ego slawe. Wot ^to dela@t Ego atributy —

proqwlq@t Ego slawu. Odin sosud po^ëtnyj, a drugoj —

nepo^ëtnyj, no sozdaët takimi Bog. “Ne ot vela@]ego i ne ot

podwiza@]egosq, a ot Boga, milu@]ego”. Ponimaete?

125 “Nikto ne movet prijti ko Mne, — skazal Iisus, — esli

Otec Moj ne priwle^ët ego. I wse, kogo Otec uve, —

pro[ed[ee wremq, — dal Mne, pridut ko Mne, k Slowu”. Kak

oni mogut prijti, esli oni, wse, im ne bylo prednazna^eno

prijti? “Kto prinql Ego, tem On dal wlastx statx synami

Bovximi”. Widite, potomu ^to ih imena byli w Knige; On

pri[ël iskupitx byw[ee w Knige.

126 W Otkrowenii my widim, ^to, kogda otkrylisx Pe^ati, tam

byla Kniga. I Sidq]ij na Prestole, Bog, derval Eë u Sebq w

prawoj ruke. I ne bylo ni^ego, nikogo ni na Nebesah, ni na zemle

i nigde, dostojnogo prijti i wzqtx Knigu ili dave posmotretx

na Neë. Ioann zaplakal s silxnym&potomu ^to tam nahodilasx

wsq Kniga iskupleniq.

127 Nedawno we^erom na sobranii, kogda brat i sestra iz Assamblej

Bovxej peli tu pesn@: “Interesno, widel li menq Ioann, kogda on

uwidel sobrannymi wse narody. Widel li on menq?” Bezuslowno,

widel, esli wa[e imq bylo w toj Knige. I kogda&

128 Imq Ioanna tove bylo w Nej, i on zaplakal, potomu ^to nikto

ne mog k Nej prikosnutxsq. I potom odin iz starcew podo[ël i

skazal: “Ne pla^x, Ioann, ibo Lew ot kolena Iudina pobedil”.

129 I Ioann oglqdywalsq po storonam, ^toby uwidetx lxwa, no iz-

za kulis wy[el Agnec, Agnec, zaklannyj e]ë do osnowaniq mira.

Togda on uwidel, kak wy[el okrowawlennyj Agnec, i On podo[ël,

i wzql Knigu iz Ego desnicy, i nazwal wsë, ^to bylo w toj Knige.

|to polnaq Kniga iskupleniq. I wot Ona. Kniga iskupleniq, On

iskupil wsë, ^to bylo w toj Knige; ne za predelami Knigi. Wsë,

^to imelo na^alo, imeet konec. No esli wy imeete We^nu@ Viznx,

to wy nikogda ne na^inalisx i ne movete zakon^itxsq, potomu

^to wy — syny i do^eri Bovxi, atributy Ego myslej i Ego

Slowa. U was net konca Vizni, esli wa[e imq w toj Knige. Agnec

pri[ël iskupitx Eë. Ne wseh, ispowedu@]ih sebq
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“Hristianami”, ne wseh, pyta@]ihsq vitx dobroporqdo^no i

swqto, no teh, ^xi imena zapisany tam — On iskupil teh i tolxko

teh, ^xi imena byli w Knige.

130 Tak wot, my widim, ^to satana zastawil Adama pastx iz-za

odnogo slowa. I teperx Bog w Swoëm tworenii prodolvaet dalx[e

— staraetsq najti kakogo-nibudx ^eloweka, kotoryj budet vitx

kavdym Slowom. Ego perwomu ^eloweku \to ne udalosx. I \tot

^elowek otvil swoë wremq, swoj period, w kotorom on vil.

131 Tak wot, widite, Bog ot na^ala predskazal raznye periody,

kotorye nastupqt na protqvenii wremeni. Wot po^emu On mog

opredelitx konec ot na^ala — potomu ^to On wsë znal. On wsë

sozdal Iisusom Hristom i dlq Nego, i po Ego blagowoleni@.

Zametxte, teperx wnimatelxno. Ne propustite \togo.

132 ~to, esli by pri[ël Moisej s poslaniem Noq? Iz \togo

ni^ego by ne polu^ilosx. Ne moglo. Da.

133 ~to, esli by pri[ël Iisus s poslaniem Moiseq? Ni^ego by

ne polu^ilosx.

134 ~to, esli by my pri[li i pytalisx prinesti metodistskoe

poslanie, baptistskoe poslanie ili pqtidesqtni^eskoe

poslanie? Ni^ego by ne polu^ilosx. S nimi bylo wsë w porqdke,

dokavem \to ^erez minutu Slowom. W ih period s nimi bylo wsë w

porqdke. Tot period pro[ël. Nam nado wyqsnitx, ^to w Pisanii

goworitsq na segodnq[nij denx. Na \tot denx, — wot ^em dolven

vitx ^elowek, w swoëm periode.

On staralsq najti ̂ eloweka, kotoryj budet vitx wsem Slowom.

135 Perwoe, ^to On sdelal — On ispytal Noq. Noj podwël Ego:

napilsq, on podwël.

136 Moisej, \tot welikij mogu^ij [edewr Bovij, On ispytal ego

— i tot podwël. On proslawil sebq, i emu ne bylo pozwoleno

wojti w obetowannu@ zeml@.

137 Potom byl Dawid, w kotorom On sobiralsq otrazitx Swoë—

Swoë&welikoe Tysq^eletnee carstwo, w Dawide, i On hotel

pokazatx, kakow Ego Carx. I Bog poklqlsq Dawidom, ^to On

wozdwignet&wozdwignet ego syna i posadit na ego prestol. A

Dawid byl takim doblestnym ^elowekom, ^to “on byl ^elowekom

po serdcu Samogo Boga”. I u Dawida wsë [lo horo[o. On poraval

wseh filistimlqn i razru[al vertwenniki, i ne uklonqlsq ot

Slowa. I, w konce koncow, priwlekatelxnaq ven]ina priwela ego k

neovidannomu poraveni@, i on naru[il zapowedx, poterql

Slowo, sower[il prel@bodeqnie. Widite? ~elowek po Ego serdcu,

widite, Dawid wsë rawno podwël Ego.

138 Moisej podwël Ego, wse ostalxnye podwodili Ego, no viznx

wseh ih byla li[x otraveniem togo Grqdu]ego.

139 W Knige Otkroweniq, o kotoroj q pi[u, odin ^elowek,

kotoryj perewodit ili isprawlqet grammatiku&U menq o^enx

ploho s grammatikoj, q poprosil horo[o obrazowannogo ^eloweka
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isprawitx grammatiku, prawilxno rasstawitx su]estwitelxnye i

mestoimeniq. A q dave ne zna@, kakaq raznica mevdu

su]estwitelxnym i mestoimeniem. No, no on znaet, i on wsë \to

rasstawlqet&Q zna@, q zna@ tolxko odno: Bog daët |to mne, i q

prosto |to zapisywa@, ponimaete. I oni, oni tak dolvny

sdelatx, ^to esli ona popadët w [koly i tak dalee, oni—oni byli

by uwereny, ^to l@di smogut pro^itatx eë na bolee ponqtnom im

qzyke. I wot \tot pisatelx skazal mne, korrektor grammatiki,

^elowek, priwodq]ij grammatiku w porqdok, skazal mne, on

skazal: “No, Brat Branham, my nahodim w Pergamskom periode

cerkwi&Wot, Iisus zdesx skazal, ^to ‘pobevda@]emu Q dam

Utrenn@@ Zwezdu’. Dast emu Utrenn@@ Zwezdu?” On skazal: “Kak

ve on movet polu^itx Utrenn@@ Zwezdu, kogda Sam Iisus skazal,

^to On — Utrennqq Zwezda?”

140 Ponimaete, zwëzdy otrava@t wse semena Awraama. Oni

otli^a@tsq drug ot druga, i my otli^aemsq drug ot druga. I

Iisus — \to ta Utrennqq Zwezda, samaq qrkaq iz wseh. No my

widim Ego w Otkrowenii 1 s semx@ zwëzdami w Swoej ruke. On \to

istolkowywaet, i skazal: “|ti semx zwëzd — \to semx angelow k

semi cerkwam, ili ve k nastupa@]im semi periodam cerkwi”.

141 Potom on skazal: “Tak kak ve \to movet bytx, esli oni

polu^ili Utrenn@@ Zwezdu?”

142 Q skazal: “Zwëzdy, byw[ie w Ego ruke, byli prosto zwëzdami,

otrava@]imi Utrenn@@ Zwezdu, ponimae[x, ibo u poslannika na

to wremq bylo Slowo”. A On estx Slowo, u togo byla tolxko ^astx

na to wremq. I l@di, gotowye wyjti iz mirskih sistem i mirskih

we]ej i hoditx s Nim, widqt otravenie Utrennej Zwezdy ^erez

poslannika togo perioda. Tak On dejstwowal ^erez Noq i ^erez

Moiseq, i pro^ih, tak On otraval Wethij Zawet. Nakonec, oni wse

so[lisx w Odnom. Tak budet i w konce cerkownyh periodow — oni

wse sojdutsq obratno w Iisusa, ^to On estx Slowo.

143 My, kak Hristiane, tolxko otravaem Ego. Luna tolxko

otravaet solnce w ego otsutstwie. I weru@]ij tolxko otravaet

Syna Bovxego w otsutstwie Syna Bovxego. |to Swet Biblii,

Pisaniq, podtwervdënnye w na[ej vizni, Slowo, izlu^a@]ee

Swet w temnote. Wy — swetilxniki, nahodq]iesq na wozwy[ennom

meste. |to ne solnce, \to swe^a. Swe^a li[x zamenqet solnce, daët

li[x nekotoroe koli^estwo sweta. My — Bovxi deti, my — syny

i do^eri Bovxi, ime@]ie Duha tolxko po mere. On Ego imel bez

mery. My — siq@]aq zwezda, my wse wmeste daëm Swet miru, no

On — celoe Solnce, izlu^a@]ee Swet kavdoj zwezde. Allilujq!

Q wer@ Emu. Bove, pomogi moemu neweri@!

144 Nakonec, pribyl \tot Sower[ennyj. Tak wot, On pri[ël, dlq

isku[eniq wo wseh otno[eniqh, to^no kak my. W Biblii tak

skazano, ^to On byl isku[aem. On byl isku[aem, kak Noj. On byl

isku[aem, kak Moisej. On byl isku[aem, kak wse ostalxnye. Esli

by u nas bylo wremq proanalizirowatx \to i pokazatx wam, no u
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nas ego net, potomu ^to q ne ho^u otnimatx u was sli[kom mnogo

wremeni. No esli proanalizirowatx \to i pokazatx wam, On byl

isku[aem takim ve obrazom.

145 Satana nikogda ne menqet swoej taktiki, i Bog tove ne

menqet, menqet tolxko \pohi. No ^to&Satana e]ë togda wtorgsq

w perwu@ semx@ Bovx@ na zemle. Wot ono, brat, sestra.

Obqzatelxno pojmite \to. Kak satana ulowil perwu@ semx@? On

ne mog eë razru[itx nikak ina^e, tolxko wyzwaw naru[enie \togo

Slowa, ibo oni nahodilisx pod za]itoj \togo Slowa. Emu nuvna

byla tolxko odna ]ëlka!

146 Wot kak on ulowil kavdu@ cerkowx w kavdom periode, ulowil

kavdogo weru@]ego — prosto ras[iril \tu ]elx. “Nu, q—q

wer@, ^to Bibliq prawa, no q ne wer@ wot w \to”. O-o, tam-to on i

wlezet. O^enx valx, no tak on i wlez.

“Kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih!”

147 Teperx ^etko ograni^im \to. Teperx On, nakonec, Tot, ^to

smovet, pri[ël i dolven byl podwergnutxsq isku[eni@ to^no

tak ve, kak byli isku[aemy wse ostalxnye. Teperx zametxte,

naskolxko metkaq u satany kavdaq ataka, kavdyj raz odna i ta

ve. Tak wot, on popytalsq predlovitx Emu fizi^eskij hleb,

to^no kak postupil s Ewoj. “Esli s_e[x wot \to, wozxmë[x \to”,

— ili e]ë kak-to, u nego \to estx.

148 I imenno tak on postupaet s kavdoj organizaciej, imenno

tak on postupaet s kavdym otdelxnym ^elowekom, on pytaetsq

predlovitx wam fizi^eskie we]i, ^toby wy na nih smotreli. I

\to uwodit was pro^x! “Posmotri ve na \tu ogromnu@ cerkowx!

Wedx w nej stolxko millionow! Na[a cerkowx — samaq bolx[aq

cerkowx w gorode. Nu da, na[, w na[u cerkowx hodit sam m\r.

Posmotri na wsë \to! U na[ego pastora stepenx doktora

bogoslowiq, prawa i filosofii! Wedx \to, \to ve, on obqzan bytx

umnym ^elowekom”. L@boj katoli^eskij swq]ennik movet wzqtx

i swoimi stepenqmi za poqs ego zatknutx. On dolven znatx

[estxdesqt s ^em-to knig tak ve horo[o, kak wy znaete Bibli@,

^toby polu^itx swoj doktorskij san swq]ennika, tak ^to ne nado

srawniwatx obrazowanie.

149 |to to^no kak w \tom mire, wsegda hotqt srawniwatx. Ne

srawniwajte s mirskim. Ne srawniwajte s cerkwami. Srawniwajte

s Bibliej! Wot ^to my segodnq delaem. Wot w ^ëm delo s nami,

pqtidesqtni^eskimi cerkwami. Wot iz-za ^ego u nas takie

kwartety i penie — my hotim westi sebq, kak Golliwud.

Golliwud blestit, a Ewangelie siqet. Mevdu bleskom i siqniem

bolx[aq raznica. Ponimaete? Golliwud blestit odevdoj, i

Rikki, i Rikketami, i riko[etami. No Bog skromno swetitsq

smireniem weru@]ego, kakim by on ni byl bezgramotnym. On

swetitsq smireniem, a ne blestit Golliwudom.

150 Zametxte, on isprobowal swo@ staru@ taktiku na Iisuse, to

ve samoe on sdelal s Moiseem, to ve samoe, ^to on sdelal so wsemi
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ostalxnymi. On eë isprobowal. On isprobuet eë na was, ^toby

zastawitx was prinqtx ^to-nibudx broskoe i grandioznoe, ^to na

wid swerkaet.

151 Mne \to napominaet, kak q ohotilsq na enotow&na enota. Q

bral s soboj&Papa, moj otec, vewal tabak. Ne zna@, wse li iz was

znakomy s takimi starymi \tiketkami, kotorye ranx[e byli na

listxqh tabaka. Q ih wozxmu, najdu kakoe-nibudx brewno i sdela@

w nëm dyrku, prqmo okolo ru^xq, gde bega@t enoty. I wot q sdela@

w nëm dyrku, i zasunu tuda \tu taba^nu@ \tiketku. I potom

zabx@ paru gwozdej, wot pod takim uglom. A enot wsegda tqnetsq

ko wsemu blestq]emu. Itak, kogda wyhodit luna, i on tam

probegal, on tuda glqnul, zasunul tuda lapu, ^toby eë dostatx. I

on ne budet otpuskatx.

152 Na nego pohovi nekotorye ^leny cerkwi. Dave esli on znaet,

^to popalsq, on wsë rawno ne otpustit. “Esli q \to sdela@, menq

iskl@^at iz organizacii”. Dlq nego \to wernaq smertx, i wsë.

Ladno. Obratite wnimanie. Wot — on wcepilsq w neë, ni za ^to ne

otpustit.

153 Tak wot, satana isprobowal na Iisuse tu ve samu@ taktiku,

kotoru@ on isprobowal na wseh ostalxnyh. On popytalsq

zastawitx Ego s_estx ^to-to pomimo obetowannogo Hleba-Slowa.

Potomu ^to Iisus skazal: “Napisano: ‘Ne hlebom odnim budet

vitx ^elowek’”. Widite? On popytalsq pod^initx Ego sebe. Hotq

\to wyglqdelo o^enx neploho, kazalosx, ^to Emu movno bylo by

napitatx Sebq, i On mog \to sdelatx. U was&

154 Wy tove movete postupatx, kak wam zaho^etsq. Movno |to

prinqtx ili ostawitx |to, kak wam ugodno. Esli by u togo enota

hwatilo uma prosto, \-\, razvatx lapu, on snowa smog by eë

wyta]itx; no on \togo ne sdelaet, on prosto ne movet otcepitxsq.

I imenno tak i postupa@t mnogie naricatelxnye Hristiane. Oni

i sly[atx ob |tom ne hotqt, ne hotqt prihoditx i sly[atx |to.

Oni ni^ego ob |tom ne hotqt. Togda dawajte, dervitesx dalx[e,

wot, uwidite, ^to proizojdët.

155 Tak wot, zametxte, Ego popytalisx zastawitx s_estx ^to-to,

pomimo togo Hleba Vizni, Kotorym dolven vitx kavdyj

^elowek. No Iisus ostalsq so Slowom Otca. O-o, togda on narwalsq

ne na Ewu, on narwalsq ne na Moiseq, on narwalsq ne kogo-to iz

drugih. On narwalsq na Togo, ^to dolven byl otravatx kavdoe

Slowo. Ponimaete, On, wot po^emu On byl Slowom. No Iisus

ostawalsq so Slowom, otwerg ego teologi^eskoe seminarskoe

u^enie, tak to^no, ego nowyj swet, ego oboga]ënnyj opyt. On ne

smog nawqzatx Iisusu, kak on nawqzal \to Ewe, ^toby pokazatx ej:

“O-o, nu, kone^no ve, Bog&”

156 “O-o, kone^no ve, \to budet ot Boga, esli my smovem

sobratxsq i sozdatx Wsemirnyj sowet wseh cerkwej. Nesomnenno, w

\tom budet Bog. On velaet edinstwa, i On ho^et bratstwa”. S
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Samim Soboj, a ne s mirom; bratstwa s Samim Soboj, pokloneniq

Sebe. Za \to On i umer, ^toby wy poklonqlisx Emu. Kak wsegda,

esli on ne smovet zastawitx&

Itak, my widim, ^to on poterpel prowal. Iisus wzql TAK

GOWORIT GOSPODX, i nanës emu otwetnyj udar.

157 Tak wot, kogda on widit, ^to weru@]ij&Prosledite, kak

weru@]ij sej^as podpadaet pod \ti ve samye kategorii, kavdyj

iz was. Kogda on widit, (on) ^to wy budete stoqtx s Bibliej: “Da,

q wer@ w Bibli@. Q ne prisoedin@sx ni k kakomu werou^eni@ i

tomu podobnomu. Q ostanusx s Bibliej”. I, kak wsegda, esli on ne

otgoworit was weritx, vitx nastoq]ej Istinoj i weritx Slowu, q

ho^u, ^toby wy zametili, ^tó on sdelal s Iisusom wo wtoroj raz,

esli on was ne otgoworit. Goworite: “Q ne budu prisoedinqtxsq

ni k kakomu werou^eni@. Ne budu. Q, q rodilsq swobodnym, q budu

s |tim ostawatxsq. Q budu delatx \to, to ili drugoe”. Ponimaete,

prisoedinqtxsq k cerkwi, kogda prihodi[x i prisoedinqe[xsq, i

e]ë ^to-to; esli on ne zastawit tebq \to sdelatx, togda on

podkinet tebe ^to-nibudx drugoe. O-o, brat, budx wnimatelen.

158 Esli u nego ne polu^itsq, togda on oto[lët tebq w swo@

seminari@, ^toby tebq nau^ili ego ve teologi, ponimaete, gde

tolkowatelx — satana. “O-o, dni ^udes pro[li. L@di, kotorye

tam, q ponql, ^to \to kakoe-to sbori]e eretikow. Oni, oni ne te,

ponimae[x”. Widite? On otprawit tebq tuda.

159 O-o, wy movete skazatx: “Podovdi-ka minutku, Brat

Branham! Odnu minuto^ku!” Da, dawajte dejstwitelxno minutu

podovdëm, ponimaete. Teperx wy skavete: “A ^to, uve ne nuvno?

Razwe my ne dolvny?” Nikak net. Nikak net.

160 No Iisus skazal: “Kogda pridët On, Duh Istiny, widite, On

napomnit wam wsë to, ^emu Q u^il — Slowo. A takve On pokavet

wam budu]ee”. Wot teperx \to nastoq]aq napolnennaq Duhom

Cerkowx — ne uklonqetsq ot Slowa, otravaet Slowo, Boga na

zemle. Ponimaete? Emu ne nuven nikakoj teolog, potomu ^to Ego

Slowo ne podlevit nikakomu ^astnomu istolkowani@. On Sam

istolkowywaet Swoë Slowo tem, ^to podtwervdaet Ego i

dokazywaet Ego, Ono —Istina.

161 Kogda metodistskaq cerkowx skazala wam, ^to wy ne movete

polu^itx Swqtogo Duha, kak bylo w Denx Pqtidesqtnicy, wy

obra]ali na \to wnimanie? Kone^no, net. Wy wsë rawno, nesmotrq

ni na ̂ to, po[li i polu^ili Swqtogo Duha. Widite? Potomu ̂ to&

162 Kak-to we^erom, q obsuvdal troicu s odnim baptistskim

sluvitelem, i q skazal emu, ^to wsë delo tolxko w terminologii.

Itak, my pri[li k wywodu, on skazal, e]ë odin sluvitelx iz toj

seminarii, on skazal: “Gospodin Branham, da ty pytae[xsq

zastawitx l@dej poweritx w apostolxsku@ religi@”.

Q skazal: “Kone^no, a drugoj-to net”.

A on skazal: “S\r, gde wy pose]ali [kolu?”
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163 Q skazal: “Na kolenqh, brat moj. Ne w&Ponimae[x, wot gde

q nau^ilsq ne teologii, a kolenologii”. Q skazal: “Wot gde q

na[ël Ego”.

164 A on skazal: “Gospodin Branham, kre]enie Swqtym Duhom,

kotoroe oni polu^ili w Denx Pqtidesqtnicy, ty ho^e[x skazatx,

^to ono na segodnq[nij denx?”

165 Q skazal: “S\r, w Biblii skazano, ^to&^to Iisus Hristos

w^era, segodnq i wo weki tot ve”. Q skazal: “Wedx w Denx

Pqtidesqtnicy pri[ël Iisus Hristos”. O-o, da.

166 Da, tot Samyj! “E]ë nemnogo, Q umol@ Otca, On po[lët wam

drugogo Ute[itelq, to estx, Swqtogo Duha. E]ë nemnogo, i mir

uve ne uwidit Menq, ne uwidit Menq; no wy uwidite Menq, ibo Q

budu s wami, dave w was, do kon^iny, konca mira”.

167 Q skazal: “Da, \to On pri[ël w Denx Pqtidesqtnicy. Tak

to^no. On pri[ël, vil w nih, zametxte, w wide li^nosti Swqtogo

Duha, Iisus Hristos w Li^nosti Swqtogo Duha, soglasno na[emu

ponimani@ Bovestwa”.

168 Tak wot, obratite wnimanie, satane ne nuvna byla ego

teologiq, teologiq. I \tot ^elowek mne skazal, on skazal:

“Gospodin Branham, — on skazal, — k wa[emu swedeni@, q iz

takoj-to [koly, i my nau^ennye”.

Q skazal: “Q wsë wremq slu[a@ wa[u programmu”. Widite?

On skazal: “My tam u^ilisx”. Skazal: “Kre]enie Swqtym

Duhom — tolxko dlq u^enikow”.

169 Q skazal: “W Biblii skazano, ^to w werhnej komnate bylo ‘sto

dwadcatx’ ^elowek”. I q skazal: “Tak kto ve praw, wy ili Slowo?”

170 I q skazal: “A potom, takve, kogda Filipp po[ël i

propowedowal samarqnam, i on krestil ih w Imq Iisusa Hrista,

no Swqtoj Duh na nih e]ë ne so[ël, potomu ^to u Petra byli

kl@^i. Po\tomu, on poslal w Ierusalim za Petrom, kotoryj

pri[ël i wozlovil na nih ruki, i na nih so[ël Swqtoj Duh. W

Biblii skazano: ‘Swqtoj Duh!’”

171 Q skazal: “Zatem Pëtr, po wideni@, s kl@^ami otprawilsq w

dom Korniliq, Deqniq 10, sorok dewqtx&‘I kogda on e]ë

goworil \ti slowa, Swqtoj Duh so[ël na nih. Ibo oni sly[ali ih

goworq]imi na qzykah i—i—i proro^estwu@]ih, weli^a@]ih

Boga. Togda Pëtr skazal: movno li zapretitx wodu, krestitxsq

wodoj polu^iw[im Swqtogo Duha, kak i my w na^ale? I on welel

im krestitxsq w Imq Iisusa Hrista’”.

172 “My widim, ^to spustq tridcatx let Pawel, prohodq werhnie

strany Efesa, nahodit baptistow, u kotoryh bylo silxnoe

probuvdenie. Sower[alisx welikie dela. Oni wosklicali,

proslawlqli Gospoda. I Pawel posetil cerkowx, w kotoru@ hodilo

^elowek dwadcatx, kuda hodili na sobraniq Akila i Priskilla;

tam Apollos, obra]ënnyj zakonowed, dokazywal po Biblii, ^to

Iisus estx Hristos. I u nih byla bolx[aq radostx i ^udesnye
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sobraniq. Pawel prohodil, on pri[ël posle togo, kak on&Gospodx

oswobodil ego iz temnicy, kogda on izgnal duha, besa iz gadalki. I

wot on tam prohodil, ispolnqq trud Gospodenx, i on pri[ël na

sobranie poslu[atx. I on skazal: ‘|tot ^elowek, nesomnenno,

welikij, no, — skazal, — wy prinqli Swqtogo Duha posle togo, kak

uwerowali?’ Tot weril, ^to polu^ae[x Ego, kogda uwerue[x. No on

skazal: ‘Wy prinqli Swqtogo Duha posle togo, kak uwerowali?’ Tot

skazal: ‘A my i ne znaem, estx li Swqtoj Duh’.

173 “Skazal: ‘Togda wo ^to ve wy krestilisx?’ Takow byl wopros.

On skazal: ‘My krestilisx u togo ve ^eloweka, kotoryj krestil

Iisusa, — u Ioanna. My krestilisx Ioannowym kre]eniem’.

Widite? On skazal: ‘Ioann krestil tolxko k pokaqni@, a ne dlq

pro]eniq grehow’. Ioann&potomu ^to Agnec e]ë ne byl zaklan.

On skazal: ‘Ioann krestil k pokaqni@, ^toby wy uwerowali w

Grqdu]ego, w Iisusa Hrista’. ‘I kogda oni \to usly[ali, oni

krestilisx w Imq Iisusa Hrista. I Pawel wozlovil na nih ruki,

i na nih so[ël Swqtoj Duh, i oni proro^estwowali i goworili na

qzykah’, — spustq tridcatx let”.

I q skazal: “Krome togo, wy werite Biblii?”

On skazal: “Kone^no”.

174 Q skazal: “Pëtr w Denx Pqtidesqtnicy, kogda \to nadelalo

mnogo [uma, i oni wse wosklicali i proslawlqli Boga, l@di

skazali: ‘Muvi i bratxq, ^to nam delatx, ^toby spastisx?’ Pëtr

skazal: ‘Pokajtesx, kavdyj iz was, i krestitesx w Imq Iisusa

Hrista dlq pro]eniq grehow, i polu^ite dar Swqtogo Duha, ibo

wam prinadlevit obetowanie i detqm wa[im, i tem dalxnim, kogo

ni prizowët Gospodx Bog na[’. Nebo i zemlq projdut, no \to Slowo

nikogda ne izmenitsq!”

175 Wy, pqtidesqtniki, ne obra]ali wnimaniq na metodistow,

baptistow ili preswiterian. Wy znali, ^to |to bylo dlq kavdogo

pokoleniq, i wy probilisx Tuda. Kone^no. Tolxko na \tom ne

perestawajte probiwatxsq, prodolvajte probiwatxsq wperëd,

ponimaete.

176 Wot w ^ëm sdelali o[ibku metodisty: oni probilisx w

oswq]enie, no ostanowilisx. L@terane ustremilisx w oprawdanie

i ostanowilisx. Ponimaete, togda polu^aetsq organizaciq, tam i

umira@t. Na \tom konec. Wot i wsë.

177 Teperx wnimatelxno, my potoropimsq. “Kogda pridët Duh

Istiny, On nau^it was wsemu, ^emu Q was u^il, — o-o, wot \to da, —

napomnit wam wsë, ^to Q goworil wam, wsë wam napomnit. I On

pokavet wam budu]ee. On dokavet kavdoe Slowo, podtwervdaq

Slowo posledu@]imi znameniqmi”. Wsë, ^to On obe]al, ^to Bog

obe]al w Biblii, esli wy otpustite wse werou^eniq i wsë ostalxnoe,

i budete dervatxsq Slowa, Bog obqzan pozabotitxsq o Swoëm Slowe.

Itak, kogda oni tak postupili, Slowo Samo podtwerdilosx.

178 Emu ne nado, ^toby kto-to goworil: “Nu, dni ^udes pro[li”.

179 Kto takoj tot ^elowek, ^toby goworitx mne, ^to dni ^udes
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pro[li, wedx q kogda-to byl slepym? Allilujq. Kogda-to q leval,

i wra^i skazali, ^to q i trëh minut ne proviwu, a q ponyne viwoj.

Kak ve mogut mne goworitx ^to-nibudx drugoe? Ranx[e byl

teplowatym ̂ lenom cerkwi, a teperx napolnen Swqtym Duhom. Bogu

ne nuven nikakoj istolkowatelx. Sam Duh, qwlq@]ijsq Slowom,

istolkowywaet, ̂ to \to Istina. Esli ̂ elowek otwavitsq wystupitx

i prinqtx Eë. On Sam Sebe istolkowatelx. Ispytajte Ego hotx raz

i prowerxte, tak \to, ili net. Ne obra]ajte wnimaniq, kto ^to

skazal. Delajte to, ̂ to Bog skazal.

180 “Nu, — wy skavete, — q dela@ wot \to”. A ^to nas^ët drugogo

— kavdogo Slowa? Odno slowo razrywaet cepx.

181 Wot w ̂ ëm cerkwi wsegda terpqt prowal — imenno na \tom zwene.

Oni organizowywa@tsq, sobira@t wsë wmeste i sozda@t bolx[u@

denominaci@. |ti l@di sobira@tsq, swqtoj otec Takoj-to i

doktor episkop Takoj-to. I ^to srazu polu^aetsq? Wot wam,

povalujsta. Wy tut ve umiraete. My \to dokavem ̂ erez neskolxko

minut prirodoj i Slowom, esli Gospodx pozwolit. Horo[o.

182 “Napomnit”. On podtwervdaet kavdoe Slowo, i my Im

viwëm. Allilujq! Viwëm Im! “~elowek budet vitx kavdym

Slowom, kavdym podtwervdënnym Slowom”. Iisus skazal: “|ti

znameniq budut soprowovdatx weru@]ih. Budut soprowovdatx

weru@]ih!” Uhwatitesx za Nego — Bog Ego podtwerdit, ^to Ono

— Istina.

183 A seminarii i teologi, wdohnowlënnye satanoj, goworqt:

“Nelxzq Emu dowerqtxsq. |to dlq apostolow. Te wremena pro[li.

Takogo ne bywaet. |to bylo prednazna^eno tolxko dlq apostolow,

^toby podtwerditx Ewangelie w to wremq. Segodnq u nas estx

u^ënye l@di”.

184 Togda u nih bylo obu^enie lu^[e, ^em u nas sej^as. Pokavite

mne l@bu@ cerkowx, kotoraq movet s \tim srawnitxsq — tem

sinedrionom, kogda ih pra-pra-pra-pradedy do nih dolvny byli

bytx swq]ennikami. Esli by odin iskazil hotx slowo tam, w tom

switke, ili, wedx ego pobili by za \to kamnqmi. Oni dolvny byli

to^no priderviwatxsq. No oni byli ne w sostoqnii uwidetx

nastoq]ej Su]nosti Slowa, kogda Ono pri[lo, Vizni. Wot

po^emu oni byli osuvdeny i nazwany “delatelqmi satany”.

185 Ponimaete, \to ne otravaet Slowo Bovxe, kogda seminarist

goworit wam: “Swqtoj Duh ne dlq segodnq[nego dnq. I \ti we]i

— wsqkoe tam Bovestwennoe iscelenie — dlq drugogo wremeni”.

Widite, \to otravenie ne ot Boga, \to otravenie ot werou^eniq.

|to otravenie kakogo-to u^eniq, kotoroe ne iz Biblii.

186 W Ewreqm 13:8 skazano: “On w^era, segodnq i wo weki tot ve”.

W Swqtogo Ioanna 14:12 skazano: “Weru@]ij w Menq, dela,

kotorye Q twor@, i on sotworit”. Tak kak ve wy sobiraetesx

iskl@^itx ottuda \to Slowo, kak ve wy sobiraetesx zamenitx Ego

^em-to drugim? Wy razrywaete cepx Vizni. ~elowek viwët

tolxko Hlebom, Hlebom, on viwët tem Hlebom We^no. Fizi^eski
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on viwët \tim hlebom. Wot oni — \ti dwa hleba. Swqtoj Duh,

Swqtoj Duh w was, goworit “aminx” na kavdoe Slowo Bovxe, esli

\to Swqtoj Duh. Teperx q ho^u zadatx wam wopros. |to dowolxno

]ekotliwyj moment.

187 Mama mne ranx[e, w detstwe, dawala kastorowoe maslo. I q—q

do sih por terpetx ne mogu zapah \toj [tuki. Ponimaete? My

rosli w bednosti, i mama warila [kurki s salom i wytapliwala

ih. My ih dostawali w&u poviloj sestry po imeni Gudwin, u

kotoroj tam byla koptilxnq, i ona zapekala okoroka i pro^ee, i

peretapliwala vir. My dostawali muku i brali \to toplënoe

salo i tak dalee, i delali kukuruznyj hleb. I my o^enx ploho

pitalisx, neudiwitelxno, ^to my stradali ot nedoedaniq i tak

dalee, isto]eniq. No togda mama w kavdyj subbotnij we^er&U

nas bylo neprawilxnoe pitanie, po\tomu ona wseh nas zastawlqla

prinimatx bolx[u@ dozu kastorki. A q prosto zavimal nos i

kri^al, q goworil: “Mama, menq ot nego to[nit”. Ona goworila:

“Esli tebq ot nego ne zato[nit, to i dobra ne budet”. Tak ^to, tak

^to, movet bytx, \to takim obrazom podejstwuet. Tak wot, kak&

188 Q ho^u was koe o ^ëm sprositx. Kak ve mogut muv^ina ili

ven]ina, utwervda@]ie, ^to oni napolneny Swqtym Duhom, a

\to Slowo, (werno?), i kak wy movete bytx plotx@ \togo Swqtogo

Duha, sdelaw[ego was Ego ^astx@, ^toby otravatx Ewangelie

wa[ego perioda, i otricatx Slowo, napisannoe Im?

189 Mne newavno, kakie wy horo[ie. Da q mogu otwezti was w

Afriku k tamo[nim gottentotam i pokazatx wam viznx, do

kotoroj Hristianam daleko. Dave esli by ih zastali w

prel@bodeqnii: esli by odna ven]ina do zamuvestwa, molodaq

ven]ina, eë sna^ala dolvny proweritx na dewstwennostx. Esli

ona okazalasx winownoj, ona dolvna skazatx, kakoj muv^ina \to

sdelal, i ih oboih wmeste ubiwa@t. ~to, esli by \to proishodilo

w Soedinënnyh {tatah? Kto horonil by wseh mertwecow, a? Tak

^to, wot wam, povalujsta; wot tak. A oni — dikari, posmotrite na

moralx. Widite, tak ^to po \tomu nelxzq suditx. Wot \tot na[

brat iz Indii movet wam sej^as rasskazatx, nawerno magometane

viwut gorazdo dobroporqdo^nee, ^em my dave movem sebe

predstawitx.

190 No w ^ëm sutx? Wsë ispytywaetsq imenno Slowom. Te farisei

byli w dwa raza smirennej Iisusa. On hodil i gromil ih cerkwi,

wy[wyriwal i wygonql ih, i wsë takoe.

191 A \tot blago^estiwyj poviloj swq]ennik, znaete, wedx kto

byl&Esli by q w \to utro prowodil zasedanie protiw Nego, q

sprosil by o tom, kto prihodil k wam, kogda wy byli bolxnymi, i

molilsq za was? “Tot blago^estiwyj poviloj swq]ennik”. Kto

odolvil pape denxgi, kogda u nego byl neurovaj? “Tot

blago^estiwyj poviloj swq]ennik”. Kto poswqtil was Bogu na

viznx sluveniq? “Tot blago^estiwyj poviloj swq]ennik”.

Kogda wy byli w t@rxme, kto ve prihodil k wam i nawe]al was?
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“Tot blago^estiwyj poviloj swq]ennik”. A \tot molodoj

otstupnik po imeni Iisus, ^to ve On delaet? Nazwal wa[ego

pastora “zmeëj”! Widite? Ponimaete, suditx nado ne po plodam.

192 Suditx nado po Slowu. “~elowek budet vitx ne tolxko

odnimi plodami, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”.

193 A On byl tem Slowom. Oni prosto ne smogli \to uwidetx.

Imenno \to Emu i nadlevalo delatx. Oni ne mogli \togo uwidetx,

potomu ̂ to oni ne byli prednazna^eny \to uwidetx. Skazal: “Wy ne

movete prijti ko Mne”. Posmotrite na teh bednyh ewreew, ih glaza

byli oslepleny. Bezuslowno, On \to sdelal. On Sam oslepil ih.

194 Predstawxte, ^to \to takoe — bytx osleplënnym. Lu^[e

blagodarite Boga za to, ^to wy imeete zrenie widetx Pisaniq.

Itak, zametxte.

195 Tak wot, On, On byl \tim Slowom. Itak, posle \togo On byl

ispytan. Ispytanie Iisusa. Teperx my kosnëmsq ih.

196 Ponimaete, kogda kto-nibudx goworit: “Nu, |to bylo dlq

drugogo perioda”, — \to ne otravaet Slowa, potomu ^to w Biblii

skazano, ^to On w^era, segodnq i wo weki tot ve. Kak Swqtoj Duh w

was smog by skazatx, ^to wy napolneny Swqtym Duhom?

197 Movno mne was nemnogo ranitx? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Wy ne protiw? Podnimite ruki. Ne budete na

menq zlitxsq? <“Net”.> Esli budete, zna^it, \to o was.

198 Kak wy, ven]iny, s korotkimi strivkami movete mne

goworitx, ^to wy napolneny Swqtym Duhom? Odno Slowo! “O-o, q

goworila na qzykah”. |to ne imeet nikakogo zna^eniq. Q widel,

kak kolduny goworqt na qzykah, istolkowywa@t, wosklica@t w

duhe, tancu@t w duhe.

199 Kak wy, muv^iny, movete nazywatx sebq glawoj doma i

razre[atx swoej vene nositx [orty i westi sebq takim obrazom,

nazywaq sebq Hristianami?

200 Kak wy, pastory, movete predstatx pered Bogom s takim

poloveniem we]ej, ne wystupaq i ne protestuq protiw \togo? Ih

ne zastawi[x \to sdelatx. No esli wy na^nëte tak propowedowatx,

to was bystrenxko poprut iz toj seminarii ili gruppy. Wam

pridëtsq iskatx sotrudni^estwa gde-nibudx w drugom meste. My

uglubimsq w \to ^erez minutku, esli wolq Gospoda. Widite?

201 No wot wam, povalujsta. Ne zlitesx. Q ne ho^u was obidetx. Q

l@bl@ was. Wot po^emu. Esli—esli by wy plyli po reke, i q

uwidel by, ^to wy utonete, q byl by ni^tovnym ^elowekom, esli

by skazal: “Nu, priqtelx, dervisx molodcom”. Obqzatelxno ih

predupredi. Werno. Skavi im!

202 Kak q nedawno goworil: esli q — Hristianin, to q dolven

otovdestwitxsq s kavdym personavem Biblii. Q dolven byl

stoqtx wmeste s Noem i propowedowatx wmeste s nim w te wremeni i

preduprevdatx l@dej. |to werno. Q w odino^estwe dolven byl

stoqtx na gore Karmil wmeste s Iliej. Q dolven byl stoqtx na
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Golgofe i bytx raspqtym wmeste s Nim dlq samogo sebq i swoih

sobstwennyh myslej. No potom, opqtx ve, q woskres wmeste s Nim

na Pashu, wostorvestwowaw nad wsem. Podnqlsq w Nëm nad wsej

plotskoj bezduhownostx@ \togo mira.

203 Zametxte, togda \to ne otravaet Slowa, net, \to Ego ne

podtwerdit. Tak wot, no esli wy werite Slowu, to Bog Sam Ego

podtwerdit, kak On sdelal zdesx w Iisuse.

204 Hleb-Slowo wsegda podrazumewaet soboj, ^to im pita@tsq. “I

^elowek budet vitx ne tolxko hlebom, kak wot \tim hlebom, no

kavdym Slowom”. Tak ^to \to Hleb-Slowo, imejte \to w widu, \to

Hleb, kakim pitalasx cerkowx wo wse periody, byl sokrowennoj

Mannoj tolxko dlq pobevda@]ego. W Otkrowenii tak skazano. Tak

wot, u menq net wremeni raz_qsnqtx wsë \to, potomu ^to u menq,

nawerno, estx e]ë minut tridcatx. No smotrite, kogda swqtaq—

kogda swqtaq manna, so[la s Nebes, ^to bylo proobrazom Swqtogo

Duha. Wy s \tim soglasitesx.

205 Bog skazal Moise@ wyjti i nabratx eë celyj gomor, i

polovitx eë w Swqtom swqtyh. Potomu ^to esli by oni ne

polovili eë w Swqtoe swqtyh, ona isportilasx by. Prawilxno? W

nej zawodilisx ^erwi. Itak, On skazal: “No polovite eë w Swqtoe

swqtyh w \tom gomore, ^toby wo wseh pokoleniqh, kotorye budut

posle \togo swq]enstwa, kogda ^elowek budet gotow statx

swq]ennikom, ^toby sluvitx Slowom, perwoe, ^to emu nuvno

sdelatx posle ego poswq]eniq — \to wojti i wzqtx gorstx toj

originalxnoj manny i s_estx eë”.

206 |to dolvno bylo simwolizirowatx tot Swet w Ego ruke w

nowom periode cerkwi, otrava@]ij Ego Swet, Mannu; i tolxko

tot ^elowek, kotoryj polnostx@ pobedil, tot ^elowek, kotoryj

dejstwitelxno ukorenqetsq i otbrasywaet w storonu wsë

ostalxnoe, krome Slowa. A Slowo i estx ta Manna. O-o, \to ve

Iisus! “~elowek budet vitx kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih”. |to sokrowennaq Manna dlq pobevda@]ego, o-o, ona

byla otlovena kavdomu dlq kavdogo posledu@]ego

swq]ennika.

207 Teologi^eskie [koly uve dawnym-dawno promenqli \tu

blagoslowennu@ We]x na ^e^ewi^nu@ pohlëbku. Sower[enno

werno. Tak to^no.

208 Kak postupil Isaw. W nrawstwennom otno[enii Isaw kak

^elowek byl lu^[e Iakowa, no u nego ne bylo po^teniq k swoim

prawam perworodstwa, kotorye byli po Slowu. Kto iz was \to

znaet, ^to prawo perworodstwa bylo po Slowu — obetowanie

star[emu synu? No on byl horo[im ^elowekom, nrawstwennym

^elowekom, kak, \-\, kak segodnq[nij Hristianin po nazwani@ —

horo[im ^elowekom. On ne lgal. On ne kral. On horo[o otnosilsq

k swoemu pape. On wsë \to delal. No, ponimaete, ego prawa

perworodstwa, on skazal, ^to emu na nih naplewatx. “Kakaq w \tom

raznica? Q wsë rawno izrailxtqnin. Ponimae[x, wedx q wsë rawno
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k nim prinadlevu”. No wavno bylo imenno ego prawo

perworodstwa, ponimaete. Ego estestwennye ka^estwa byli w

porqdke, no duhownoe u nego bylo polnostx@ neprawilxno.

209 Tak i segodnq — pohlëbka, sme[iwa@t mir i cerkowx, wsego

ponemnovku: igry w bingo, tancy, wsewozmovnye razwqznye

wyhodki w cerkwi, korotko podstrivennye ven]iny w korotkoj

odevde.

~to v, wy skavete: “Brat Branham, za^em o takih melo^ah?”

210 |to odno iz Slow, ibo w Biblii skazano, ^to ven]ine nelxzq

podstrigatx wolosy. Werno. Esli ona strivëtsq, to kak ve ona

wojdët? Ponimaete? Tolxko sprosite, l@boj propowednik wam

skavet, ^to w Slowe tak goworitsq. Widite: — “ona bes^estit

swo@ golowu”, ona bes^estit swoego muva. S nej nadlevit

razwestisx. Sower[enno werno. “Ibo obreza@]aq swoi wolosy,

pustx i ostrivëtsq, obreetsq”. Widite, ^erez \to budet widno. Ne

prosto korotko strivenoj — Bogu takogo ne nado. Wot

wme[aw[ijsq “towari]-posrednik”. Ne igrajte s \tim. Ili

polnostx@ ostri^xsq, ili rastitx ih — imenno tak skazal Bog.

L@boj sluvitelx Ewangeliq znaet, ^to \to Istina, goworite wy

eë, ili net. No \to Istina. Ponimaete? ~to tolku, esli wsë

ostalxnoe budete ispolnqtx, a \to propustite?

211 ~to? Wam dostato^no wpustitx sowsem nemnogo mirskoj

manery, popytatxsq postupatx ^utx-^utx pohove na drugie

cerkwi. Tam-to Izrailx i popal w bedu. Wot kogda oni pogibli.

Wot kogda Adam popal w bedu. Wot kogda wse ostalxnye popali w

bedu. Tolxko odno Slowo — bolx[e ni^ego ne nuvno, tolxko odna

to^ka. Pohlëbka, sme[annaq s \tim mirom! Nemnovko mira,

nemnovko Golliwuda, nemnovko cerkownogo, nemnovko ot

teologow — i ^to polu^aetsq?

212 Zametxte, esli satane ne udastsq w \tom, togda on isprobuet

na was swoj wtoroj zamysel, ^toby zastawitx was razuweritxsq w

Slowe, on&i—i otprawitxsq w seminari@. On isprobuet

sledu@]ij zamysel. Tak wot, imenno zdesx nuvno bytx o^enx

ostorovnym, i, povalujsta, prosto posidite i poslu[ajte \tu

^astx e]ë minut pqtx. Togda on predlovit wam

swerh_estestwennoe. Q e]ë wernusx ko wsemu \tomu pered samym

zawer[eniem. On delaet&Ponimaete, esli on ne smovet was

iskusitx i otwesti ot Slowa — “Net, q budu stoqtx so Slowom” —

togda on predlovit wam swerh_estestwennoe.

213 On skazal: “Skavu tebe wot ^to. Podnimisx s@da i sbrosxsq s

hrama, i opqtx podnimisx. Ponimae[x, pokavi l@dqm, ^to Ty

move[x sdelatx ^to-nibudx swerh_estestwennoe”.

214 Slu[ajte, na \tom on i pojmal ih. Itak, obratite na \to

wnimanie, wot ono. Ponabl@dajte, kogda projdëm do konca, kogda

prihodit \to isku[enie. Movet bytx, on dast komu-nibudx iz

was goworitx na qzykah, s^itatx, ^to wy Ego polu^ili.

Ponimaete? Ili on movet datx wam dave proro^estwowatx, hotq
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\to i budet ne po Slowu. Q widel, kak l@di wsta@t i

proro^estwu@t, i \to nastolxko bylo daleko ot Slowa, kak wostok

ot zapada. Ponimaete? Wedx wy viwëte imenno Slowom. |ti

swerh_estestwennye dary, satana movet ih gorstqmi razdawatx.

Kone^no. |to e]ë ni^ego ne zna^it.

215 Iisus ve skazal: “Mnogie pridut ko Mne w tot denx i

skavut: ‘Gospodx, razwe q ne proro^estwowal wo Imq Twoë? Wo Imq

Twoë q izgonql besow. Q sower[al ^udesa. Q byl welikim

^elowekom w organizacii. Q sower[al wse \ti we]i, \ti dela’”? On

skavet: “Otojdite ot Menq, dela@]ie bezzakonie”.

216 ~to takoe bezzakonie? |to kogda znae[x w serdce, ^tó

prawilxno, i priznaë[x \to, no ne ho^e[x \to delatx. Kogda ty

znae[x, ^to Bibliq ^emu-to u^it, i ne ho^e[x \to ispolnqtx —

\to bezzakonie. I Dawid skazal: “Esli q skro@ w serdce

bezzakonie swoë, to Bog dave ne usly[it mo@ molitwu”. |to

Istina? |to po Biblii? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

Bezuslowno, |to was ne movet rasserditx, widite. Iisus \to

skazal: “Mnogie pridut ko Mne w tot denx i skavut: ‘Q sower[al

wsë \to’, — a Q skavu: ‘Otojdite, dela@]ie bezzakonie’”.

217 To ve samoe, ^to bylo s Adamom. Adam skazal: “Gospodx, q

sdelal to, q sdelal së”. No odno Slowo, ponimaete, bylo

dostato^no odnogo Slowa. Wot i wsë, ^to trebuetsq — prosto

oslu[atxsq odnogo Slowa.

218 Da, movet bytx, proro^estwu@t wopreki Slowu. No teperx, kak

tolxko on polu^aet \tot swerh_estestwennyj dar, ego tak uwodit

\ta [umiha, blesk wsego \togo. “Slawa Bogu, q pomolilsq za Takogo-
to, on wstal i po[ël! Allilujq, q mogu goworitx na qzykah! I kto-

nibudx ih istolkowywaet — \to podlinno, \to prawda”.

219 Pawel skazal: “Q mogu goworitx na qzykah ^elowe^eskih i

angelxskih, i wsë rawno q — ni^to. Q mogu imetx weru, ^toby gory

peredwigatx, i wsë rawno q — ni^to”. Prawilxno? <Sobranie

goworit: “Prawilxno”.—Red.>

220 No, ponimaete, on wam predlovit \to. O-o, pqtidesqtniki, q

l@bl@ was, ina^e q ne byl by s wami. Wot gde wy poterpeli prowal,

widite. Smotríte na Slowo, a ne na dar. Smotríte na da@]ego,

smotríte, gde—smotríte, otkuda \to ishodit, ponimaete. Ego

polnostx@ uwelo, on tancuet w duhe, slu[ajte&<Probel na

lente—Red.>&tolxko \to. Wokrug nego tak mnogo l@dej, i wse ego

zowut tuda, s@da, i on zabywaet Slowo.

221 O-o, poka dervi[xsq wdali ot Slowa, ty o^enx populqrnyj.

No esli hotx raz uglubi[xsq w \to Slowo, posmotri, kto s toboj

budet togda sotrudni^atx. Ponimaete? Posmotri, ^to togda

polu^itsq. My podojdëm k \tomu ^erez minutku w drugoj stadii

prirody. Widite, togda posmotrite, komu—komu wy budete

nuvny — nikomu ne nuvny. “O-o, ne trogajte |to!” Kak tut

neskolxko nedelx nazad odna associaciq sobralasx i postawila

menq na zame^anie, ^to esli kakoj-nibudx priezva@]ij w gorod



WREMQ VATWY 33

sluvitelx polnogo Ewangeliq priglasit menq w gorod molitxsq za

bolxnyh, on budet polnostx@ otlu^ën ot associacii. Nu wot, iz-

za togo, ^to q mol@sx za bolxnyh. Ladno. “Ne slu[ajte |togo!”

Skavut&I wot Slowo podtwerdilosx.

222 Takim ve obrazom postupili s na[im Gospodom. Takim ve

obrazom postupali so wsemi muvami wo wse wremena. Tak

postupali s L@terom, U\sli i wsemi. Tak postupili i s wami w

na^ale, teperx ve wy opqtx wernulisx w tu ve samu@ luvu, iz

kotoroj wy wy[li. Zametxte sposob, tak bylo wsegda. |to nikogda

ne menqlosx, satana delaet to ve samoe.

223 Teperx on nastolxko uwedën [umom bleska i pro^im, ^to, oh,

on na Slowo dave wnimaniq ne obra]aet. “O-o, brat, Brat Takoj-
to skazal to-to, i mne nuvno pojti wot tuda. Q&” Widite, ego

prosto nastolxko uneslo, ^to on |to woob]e ne zame^aet. Po

Slowu \to ili ne po Slowu, ne imeet zna^eniq. “Wse ostalxnye

skazali, ^to wsë w porqdke, tak ^to |to ne imeet nikakogo

zna^eniq”. Denominaciq goworit: “To^no, u tebq \to estx, ^to kto

tebe ni goworil by!” ~to ve u tebq estx? Widite? Zametxte.

224 Satana wsegda, dave togda, posmotrite wot w \tom odnom

meste, on prikryl Slowo. Dave nas^ët \togo

swerh_estestwennogo, kotoroe on hotel nawqzatx Iisusu,

swerh_estestwennoe, ponimaete, ^toby bylo swerh_estestwennoe;

^to, esli by Iisus ego poslu[al? Widite? On skazal: “Podovdi-

ka. Ty ho^e[x priderviwatxsq Slowa, Ty ve ho^e[x? Ty ho^e[x

priderviwatxsq Slowa?” Skazal: “Napisano, ^to Angelam Swoim

zapowedaet ob \tom. Esli Ty spotknë[xsq o kamenx nogo@ Twoe@,

oni podhwatqt Tebq”. No On ne spotknulsq nogoj o kamenx.

Ponimaete? Sledite. ~to, esli by On popalsq na \to? On&Wy

zametili, q ne skazal, ^to on citirowal Slowo — on prikrywal,

prikrywal Ego, kak pirog pokrywa@t glazurx@, prikryl Ego,

zamalewal Ego, ponimaete, Ono ne stoqlo na Swoëm meste.

225 Wot ^to hotqt skazatx segodnq, pyta@tsq zamalewatx Ego, no

\to newozmovno sopostawitx s ostalxnym Pisaniem. Dolvno bytx

ws@du: “Iisus Hristos w^era, segodnq i wo weki tot ve”.

Ponimaete, newavno, skolxko Slowa wy popytaetesx prikrytx,

\to ne imeet&

226 Nado citirowatx to^no tak, kak On Ego skazal. I esli Ego

prawilxno procitiru@t, On podtwerdit Ego istinnostx w wa[ej

vizni. “Wot kak wse l@di uzna@t, ^to wy — napisannye pisxmena,

^itaemye Bogom”. Napisannoe pisxmo — estx \ta “Bibliq”.

Prawilxno? Pisxmo — \to Bibliq. I wy — napisannaq Bibliq,

otravaete Ego Slowo, snowa, togo sower[ennogo ̂ eloweka w Boge.

No Iisus skazal: “Takve napisano”. Ponimaete?

227 No zametxte, Ewa w \toj ve stadii uwleklasx swoim

swerh_estestwennym ponimaniem, u neë byl bogoslowskij opyt.

Eë obrazowanie prewoshodilo obrazowanie l@bogo teologa w to

wremq. Ponimaete, ona byla tak uwle^ena, ^to dave \togo ne



34  IZRE~ËNNOE  SLOWO

zametila. Ona znala, ^to u neë bylo to, ^ego u Adama nikogda ne

bylo. Weroqtno, teperx-to ona smovet im uprawlqtx, swoim

Adamom, potomu ^to zdesx ona znala bolx[e. Ponabl@dajte, ^to

ih Adamy dela@t segodnq. Ona otli^ala dobro ot zla,

zame^atelxno obu^ena Istine. Sower[enno werno. Ona byla

prekrasno obu^ena Istine, kotoroj ona ranx[e ne znala, i \to

byla Bovxq Istina. No ona pogibla, naru[iw Slowo. Da, ona

polu^ila obrazowanie, wsë prawilxno.

228 Tak i seminariq peredaët wam bogoslowskij opyt, ^to wy

movete procitirowatx kavdyj personav Wethogo Zaweta ili

Nowogo. No budxte ostorovny s tem, ^to wy delaete, ne naru[ite

li wy \to Slowo prqmo togda, kogda wy prosto skavete: “Nu, \to dlq

nih”. Net, \to dlq was, dlq wsqkogo vela@]ego! Ponimaete?

Widite? Budxte ostorovny. “Ah, \to bylo dlq cerkwi w starinu”.

On w^era, segodnq i wo weki tot ve! U neë bylo prekrasnoe

obrazowanie, no pri \tom ona byla mertwa w grehe i prestupleniqh.

229 Teperx tretxq ulowka satany. My bystrenxko eë rassmotrim,

potomu ^to ne ho^etsq otnimatx bolx[e dozwolennogo wremeni,

movet bytx, e]ë minut pqtnadcatx, dwadcatx, esli hotite

prodwinutxsq nastolxko. Obratite togda wnimanie na ego tretx@

ulowku, ego, ili na ego tretxe isku[enie. Esli drugie ne

udalisx, to \to udastsq, wot. Teperx on wam predlagaet polovenie

w cerkwi, kak predlovil Iisusu. “Q otdam Tebe wesx mir. Ty

bude[x carëm, q Tebq postawl@. Oni wse prinadlevat mne, tak

^to q otdam ih Tebe”.

230 Kto movet sdelatx ^eloweka sluvitelem? Kto movet datx

^eloweku dar, wozloviw na nego ruki? “Bog postawil w cerkwi!”

Widite? Posmotrite, kak oni iskava@t Slowo. Kak teperx Ewa so

swoim nowym poznaniem, znaniem, ona stala wlastwowatx nad

Adamom. Ona mogla delatx wsë, ^to hotela, ponimaete, kak tolxko

ona wynudila Adama prinqtx \to.

231 I, no kogda on podo[ël k Iisusu, On \togo ne prinql. On

skazal: “Otojdi ot Menq, satana”. Drugimi slowami, q ne stanu

\to neprawilxno citirowatx, a prosto dobawl@ k \tomu.

“Napisano: kavdyj ^elowek budet vitx kavdym Slowom Bovxim;

ne twoim predloveniem: ‘Q postawl@ tebq glawnym smotritelem,

preswiterom ili—ili dxqkonom, ili q posavu tebq, sestra, za

pianino’. Widi[x, wsemi \timi predloveniqmi: ‘Ty o^enx

populqrnyj ^elowek, i nam nuven twoj talant w cerkwi’”.

Ponimaete, pridite k Slowu!

232 Ona mogla im uprawlqtx ili u^itx ego, tak ve, kak i

segodnq[nie nowoispe^ënnye. Imenno tak oni postupa@t

segodnq, ^toby statx doktorom bogoslowiq, preswiterom [tata,

smotritelem, oblastnym uprawlq@]im ili kem-to takim.

233 Sowsem ne tak, kak Iisus! On dervalsq Slowa. Tak wot, w

sledu@]ie neskolxko minut q ho^u dokazatx istinnostx wseh

\tih we]ej, ponimaete, kak prirodoj, tak i Slowom, wsë \to
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soedinitx. |to dokazywaet, ^to On byl Slowom, staw[im plotx@,

^toby bytx Hlebom. On byl Slowom, staw[im plotx@. Ibo, ^to On

otraval? Tolxko Slowo.

234 Esli wy — napisannoe pisxmo, wy otravaete tolxko Slowo; ne

skazannoe seminariej, skazannoe kem-to; ne to, ^to ob |tom

dumaet miss Dvons, ^to ob |tom dumaet doktor Takoj-to — no

^to Bog ob |tom skazal. “Da budet kavdoe slowo ^eloweka lviwo, a

Moë — Istina! Wsqkij, kto naru[it naimenx[u@ iz \tih

zapowedej i nau^it \tomu l@dej! Wsqkij, kto otnimet odno Slowo

ot \toj Knigi ili dobawit k Nej odno slowo! Ne hlebom odnim

budet vitx ^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih”. Vitx We^no tem Slowom!

235 To^no kak wam neobhodimo mërtwoe we]estwo, ^toby vitx, wam

neobhodim Hristos, ^toby vitx zdesx, ina^e wy umrëte. A ^to

takoe Hristos? “W na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i

Slowo bylo Bog. I Slowo stalo plotx@, i obitalo sredi nas”.

236 I wy — takoe ve napisannoe pisxmo, odni — dlq odnogo

perioda, a drugie — dlq drugogo, dlq Sweta na tot ^as; no oni ne

w sostoqnii \to uwidetx. On otraval tolxko |to.

237 Drugie namerewalisx, hotq w odnom, tolxko ^to-to odno ne

polu^ilosx ispolnitx, no On ispolnil wsë. I kak q goworil, w

Otkrowenii 22:18 On skazal: “Wsqkij, kto dobawit k |tomu!”

238 Itak, sledite sej^as o^enx wnimatelxno. Matfeq 24:24

porazitelxno tem, ^to oni&“W \ti poslednie dni, — skazal

Iisus, — sami izbrannye byli by obmanuty \tim”. Sledite za

\timi duhami. “W poslednie dni” — wedx \to Pisanie dolvno

ispolnitxsq. Wy werite w \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.—

Red.> Tak wot, \to bylo ottuda, gde skazano: “W poslednie dni

sami izbrannye, predopredelënnye, izbrannye k \tomu, byli by

obmanuty&” |to nastolxko bezupre^no, \to nastolxko po

Pisani@ i kavetsq takim priwlekatelxnym i qsnym, ^to w \tom

nikakogo iz_qna ne uwidi[x, odnako, \togo izbegut tolxko

izbrannye. Imenno tak skazal Iisus. Wy werite \tomu?

<“Aminx”.> “Esli wozmovno, byli by obmanuty sami izbrannye”.

239 “Wedx \to ve to^no po Pisaniqm, \to movno uwidetx

newooruvënnym glazom”. No, ponimaete, \to ne to. Iisus&Te

farisei nastolxko sower[enno ponimali Pisanie, naskolxko Ego

woob]e movno ponqtx, no ^erez swoë sobstwennoe istolkowanie.

240 Otkuda oni znali, ^to On ne o[ibalsq? Potomu ^to Bog

podtwerdil kavdoe Slowo, kotoroe On Emu obe]al na tot period.

Wot po^emu oni uznali, ^to On byl Messiq. Ponimaete?

241 Teperx zametxte, “esli bylo by wozmovno”, w \ti dni.

Nuvno tolxko odno Slowo, odno Slowo. Satane nuvno bylo

prepodnesti Adamu tolxko \to — pojmatx ego wsego na odnom

Slowe. Wot i wsë, ^to emu nuvno dobitxsq segodnq — ^to-nibudx

iskazitx. Wot i wsë, wot i wsë, ^to emu nuvno. Tak wot, wy
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znaete, ^to \to Istina. Pribawitx odno ili otnqtx odno — \to

polnyj prowal. Wsë celikom i polnostx@: “Kavdoe Slowo

Bovxe!” Teperx podumajte obo wseh istolkowaniqh seminarij

— kavdoe otli^aetsq drug ot druga.

242 Gde-to dolvna bytx Istina, wot Ona — Bibliq. Tak wot,

Iisus skazal&

243 Wy skavete: “Brat Branham, wedx u nih samoe prekrasnoe

poklonenie”.

244 Iisus skazal: “Naprasno oni poklonq@tsq Mne, u^a teologii

^elowe^eskoj, a ne u^eni@, ne Slowu”, — ^elowe^eskomu, ego

sobstwennomu ponqti@ ob istolkowannom Slowe.

245 Kak q uve goworil, Bogu ne nuven nikakoj tolkowatelx. On

Sam istolkowywaet kavdoe Slowo. Ponimaete, wam ne nuvno, ^toby

kto-to istolkowywal Ego wam, Bog wam Ego istolkowywaet, kogda wy

soglasny Ego prinqtx. Widite, wot \to Viznx, \to Sama Viznx.

246 Iisus skazal: “Naprasno oni poklonq@tsq Mne”. Oni na

samom dele poklonq@tsq Bogu. W na^ale Kain na samom dele

poklonqlsq Bogu. “No naprasno oni poklonq@tsq Mne”. ~to

zna^it naprasno? “Bespolezno”.

247 Oni mogut goworitx: “Nu, q dela@ wot \to. Q tancu@ w Duhe.

Q, q gowor@ na qzykah. Q, q proro^estwu@. Q propowedu@

Ewangelie”. No ne udosuviwae[xsq rastitx wolosy — ostupisx w

odnom, i posmotri[x, ^tó budet — Duh tut ve ostawit tebq. Wot

^to proizo[lo s na[imi cerkwami — ostupilisx.

248 “Naprasno poklonq@tsq Mne. O-o, \to prewoshodnoe

poklonenie. No naprasno oni poklonq@tsq Mne, u^a u^eni@

zapowedej ^elowe^eskih”.

249 Te farisei byli obu^ennymi teologami. Dave ne smejte

goworitx, ^to kto-nibudx u nas segodnq srawnilsq by s nimi.

Ni^ego podobnogo. Oni znali odno slowo, kavdoe slowo, to^no kak

ono bylo napisano, no naprasno oni poklonqlisx. Tolxko

podumajte — “naprasno”; bolx[ie prekrasnye [koly i

seminarii, i u^itelq, i molodye l@di, i wsë takoe, no pogib[ie!

250 Tak ve, kak w pustyne, On skazal: “Oni wse eli mannu iz toj

duhownoj Skaly w pustyne, q ime@ w widu, oni wse pili iz toj

Skaly, i oni wse eli mannu”. A Iisus skazal: “I wse do odnogo

umerli”. Smertx ozna^aet “We^noe otdelenie”. Po^emu? Potomu

^to oni ne smogli poweritx obetowani@ Bovxemu.

251 O-o, mne o^enx ne ho^etsq was stolxko dervatx, no q prosto

dolven \to skazatx. Poslu[ajte, u menq \to dave minuty ne

zajmët. Kavdyj iz teh l@dej wy[el pod Ognennym Stolpom, oni

wy[li w pustyn@, weruq Bogu, [li dalx[e. No kogda oni

natknulisx na prepqtstwie, kogda—kogda wernulisx te desqtx i

skazali: “My ne movem owladetx \toj zemlëj. Kuda tam — oni wse

welikany. Oni takie, sqkie i \takie. Oni prosto&My ne

smovem \to sdelatx. |to newozmovno”.
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252 No ^to sdelali Halew i Iisus Nawin? Oni uspokoili l@dej.

Oni skazali: “My bolx[e, ^em sposobny wzqtx eë”. Po^emu? Te

l@di smotreli na uwidennoe imi, ponimaete, smotreli na

uwidennoe. No Halew i Iisus Nawin smotreli na obetowanie

Bovxe. Bog skazal: “Q dal wam \tu zeml@. Idite, zajmite eë!”

253 Tak wot, Ewreqm 6-q, esli u menq polu^itsq procitirowatx:

“Ibo newozmovno — odnavdy proswe]ënnym i wkusiw[im

Swqtogo Duha, sily budu]ego mira, esli opqtx otpadut,

otwergnut, ujdut pro^x”.

254 Kak te rebqta pri[li tuda i eli winograd iz drugoj zemli,

stoqli tam; a kogda nuvno bylo posledowatx za Slowom do konca,

oni skazali: “My ne movem \to sdelatx”. I oni umerli w pustyne.

255 Wot do ^ego my do[li. My wkusili blagogo Slowa Bovxego. No

polnoe obetowanie — “Net, net, my ne movem \togo sdelatx,

ponimae[x, potomu ^to doktor Takoj-to ili e]ë kto-to goworit,

^to my ne movem. |to dlq apostolow. |to bylo drugoe wremq”. Wy

tut ve umiraete.

256 Widite, wsë Pisanie wzaimoswqzano, kavdoe Ego Slowo

wzaimoswqzano. I \togo ne movet datx kakaq-to sozdannaq

^elowekom teoriq, sistema ili e]ë ^to-to. |to otkrywaetsq

tolxko Swqtym Duhom. Iisus skazal: “Ot^e, blagodar@ Tebq, ^to

Ty sokryl wsë \to ot mudryh i razumnyh, i otkryl \to

mladencam, kotorye zahotqt nau^itxsq”.

257 Teperx dawajte bystrenxko perejdëm k sledu@]ej mysli,

esli polu^itsq. “Naprasno oni poklonq@tsq Mne”. Te farisei,

obu^ennye, o-o, w nrawstwennom otno[enii dobrodetelxnye, no

Iisus nazwal ih “besami”. Tem obu^ennym teologam Iisus

skazal: “Wy — besy, i budete sower[atx dela otca wa[ego”.

Skazal: “Wy ukra[aete grobnicy prorokow, a wa[i otcy w to

samoe wremq&|ti proroki prihodili, ^toby razru[itx te

religioznye sistemy”. Wot ^to oni delali.

258 Proroki! K komu prihodit Slowo, k teologu ili k proroku?

<Sobranie goworit: “K proroku”.—Red.> Ne k teologam i [kolam.

Ono prihodit k proroku — wsegda. Bog nikogda ne izmenqet

Swoej sistemy, nikogda. Wsegda tak ve, wsegda! Ne k gruppe, a k

otdelxnomu ^eloweku! K gruppe — nikogda; k otdelxnomu

^eloweku, tak to^no, k proroku. I oni skazali&

259 Iisus skazal: “Wy ukra[aete grobnicy prorokow, a wa[i

otcy otprawili ih tuda”. I oni dela@t to^no to ve samoe w

slepote sataninskoj seminarii. Ponimaete?

260 I teperx, pqtidesqtniki, ne sujte wy swoj nos w \tot

Wsemirnyj sowet cerkwej. Tak wot, sluviteli, ^to zdesx,

napi[ete w glawnoe uprawlenie, tem l@dqm. Wot, Assambleqm i

mnogim iz nih pisatx ne nuvno, potomu ^to oni dawno uve

re[ili, oni ne hotqt imetx s \tim ni^ego ob]ego. A wy, bratxq-

baptisty, tove ne sujtesx tuda. Razwe ne widite, ^to \to
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podnimaetsq to samoe klejmo zwerq? Wy znaete, kto wsë \to

poglotit, esli wy imeete o Pisanii hotx kakoe-to predstawlenie.

Esli Slowa otrava@t Sebq w was, to dervitesx ot \toj [tuki

podalx[e. Wa[a denominaciq ustremitxsq w \to. I wam pridëtsq

\to sdelatx, ina^e wa[u denominaci@ otlu^at. Wy ne smovete

bytx denominaciej i tak ostawatxsq, potomu ^to wam pridëtsq

ili wojti, ili ostawatxsq wne.

261 Togda, wy uve ne organizaciq, togda, wy pokazali swoë lico.

To^no. Da blagoslowit was Bog, esli wy tak sdelaete. Trudno

skazatx, skolxko tak sdela@t. No nekotorye \to sdela@t,

nesomnenno. Tak to^no.

262 Obmanutye, i Iisus nazwal ih “besami”. Wot, no kogda Iisus

tam stoql, (wse) kavdoe isku[enie On osuvdal Slowom i twërdo

stoql za Slowo. Bog podtwerdil Ego.

263 Kak odnavdy we^erom q propowedowal o Mikelandvelo. Kto

iz was byl w Forest-Loune i widel tam skulxpturu Moiseq,

sdelannu@ Mikelandvelo? Kogda q wo[ël tuda w perwyj raz i

uwidel ego, \to bylo potrqsa@]e. Mikelandvelo potratil po^ti

ws@ swo@ viznx na to, ^toby sozdatx. Myslenno on predstawil,

kak—kak dolven wyglqdetx Moisej. I on—on hotel ego

zakon^itx do smerti. I on potratil mnogo-mnogo let: wysekal,

obtësywal zdesx i otlamywal wot tut, i [lifowal zdesx. I,

nakonec, odnavdy, kogda on ego zakon^il, spustq mnogo let, on

stoql tam s trqpkoj w ruke wot tak. On oto[ël nazad i wzglqnul

na nego; s teh por, kak on wperwye usly[al o Moisee, u nego w

razume bylo widenxe, ^to on dolven wyglqdetx imenno tak. I wot

on predstal, ego osenilo. On tak wdohnowilsq swoim ve izdeliem,

^to shwatil molotok i udaril ego po noge, i zakri^al: “Gowori,

Moisej!” On dumal, ^to \tot Moisej dolven zagoworitx, on byl

nastolxko pohov na togo, kotorogo on sebe predstawlql. I tam do

sih por estx tot iz_qn na noge. |to idealxnaq statuq, za

iskl@^eniem toj zazubriny na noge, prawoj noge. Posmotrite eë w

Forest-Loune, eë reprodukci@, srazu u dweri. Moisej

Mikelandvelo, ego [edewr, kotoryj uwen^al ego viznx.

264 Bog — \to welikij Skulxptor, werno, On sozdal ^eloweka po

Swoemu obrazu, ^toby otravatx Sebq, a On estx Slowo. I ^to On

sdelal? On ispytal Adama, a on podwël; Moisej podwël, wse

ostalxnye podweli. No wot tot Sower[ennyj, allilujq, (^to ve

\to bylo?) nikto inoj, kak Sam Bog wo ploti; Slowo, otravënnoe w

Nëm, qwilo polnotu Bovestwa telesno; ne prorok, hotq On i byl

prorokom; ne ^elowek, hotq On i byl ^elowekom.

265 Ewrei, dave ne dumajte na Nego pretendowatx kak na swoego.

On ne byl ni ewreem, ni qzy^nikom. On byl Bogom. Ponimaete?

Kakaq u was krowx, tem wy i qwlqetesx, ponimaete, i, kone^no, wy

— plotx. I Mariq, kone^no, pri za^atii Swqtoj Duh ne dal

Marii nikakogo o]u]eniq. Bog Otec sotworil zarody[, to

estx—to estx, qjcekletku w Marii, a takve kletku Krowi w nej, i

\to byla Krowx Boga.
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266 Krowx ishodit ot muvskogo pola. Tak ^to \to bylo

ne&Gemoglobin i krowx ishodqt ot otca, potomu ^to rebënok

dave ne movet zarazitxsq boleznx@ swoej materi, takoj, kak

tuberkulëz. On movet ego unasledowatx ot dyhaniq materi, no, q

ime@ w widu, ne unasledowatx ego, a movet wdohnutx \to i

zarazitxsq. No on ne movet perenqtx ego ot materi, potomu ^to

ona, on ne imeet ego w sebe, on ne ot krowi swoej materi.

267 Tak wot, no u Iisusa ne byla ewrejskaq ili qzy^eskaq krowx

— u Nego byla Krowx, sotworënnaq Samim Iegowoj. U Nego byla

Krowx Bovxq. W Biblii skazano: “My spaseny Krowx@ Bovxej”.

Ne krowx@ ewreq ili krowx@ qzy^nika, wsë \to bylo by ^erez

polowoj putx, no \to byla Krowx Boga.

268 Zametxte, teperx, kogda On uwidel togo Sower[ennogo, On

udaril Ego, powredil Ego. Isajq skazal: “On byl izranen za

prestupleniq na[i, iz_qzwlën za bezzakonie na[e”. Kto On byl

takoj? On byl tem sower[ennym Slowom, otravënnym, kak Hleb,

kotorym budet vitx kavdyj ^elowek. On byl toj p[enicej

Bovxego Slowa, kotoru@ movno bylo smolotx i pomestitx w

^etyre Ewangeliq, [estxdesqt [estx Knig. I ^elowek budet vitx

|tim i tolxko |tim, i kavdym Slowom |togo. Aminx. To byl

[edewr Mikelandvelo. I kogda Bog uwidel Swoë otravenie w

~eloweke, u Nego polu^ilsq tot sower[ennyj ~elowek,

sotworënnyj po Ego Sobstwennomu obrazu. O-o, wot \to da, wot \to

~elowek! On dolven byl umeretx za wseh nas. My mogli by na

\tom zadervatxsq, no ne budem. On dolven byl umeretx za wseh

nas. I On umer, tot Sower[ennyj, ^toby my, nesower[ennye,

mogli statx w Nëm sower[ennymi, wku[aq kavdoe Slowo Ego

Biblii. Tak wot, zatem On woskresil Ego dlq na[ego oprawdaniq,

^toby u nas poqwilasx priwilegiq, ^toby woskres[ij Iisus,

^toby On sej^as byl zdesx, ^toby prepodatx nam kavdoe Slowo

Bovxe, kakim nam nadlevit vitx.

269 Tak wot, teperx bystrenxko, potom zakon^im. Itak, wtoraq

newesta-Ewa.

270 Tak wot, perwyj venih, Adam, dolven byl proizojti ^erez

dlinnu@ ^eredu prorokow i pro^ih, zatem wyjti sower[ennym, a

potom dolven byl umeretx dlq togo, ^toby statx Hlebom dlq wseh

ostalxnyh.

271 Teperx kak nas^ët Ewy? S nej dolvno bytx to ve samoe. No

kogda pri[ël Iisus&Pomnite, Ewa byla ven]inoj. Ven]ina w

Biblii wsegda simwoliziruet cerkowx, potomu ^to ona — newesta.

Teperx wzglqnite, ^to ona sdelala. Ona popytalasx ubeditx Ego w

swoëm u^enii. Poka ona budet propowedowatx imenno to, ^to oni

s^ita@t, On byl welikim ~elowekom.

272 No odnavdy On na^al goworitx i skazal: “Q i Otec — odno”.

273 “Ogo, Ty delae[x Sebq rawnym Bogu, zna^it. Nu dela! My

bolx[e ne hotim imetx s \tim ~elowekom ni^ego ob]ego”.
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274 I wse ostalxnye we]i, kotorye On na^al goworitx: “Esli ne

budete estx ploti Syna ~elowe^eskogo”. Kak wy s^itaete, ^to

podumal by sidq]ij tam doktor? Kak wy s^itaete, ^to podumal

by l@boj ^elowek, prosto porazdumaw? “Wy dolvny estx Mo@

Plotx i pitx Mo@ Krowx”.

275 Oni skazali: “|tot ~elowek — wampir, a ne sluvitelx.

Dervitesx podalx[e ot \togo ~eloweka, On spqtil. Dervitesx ot

Nego podalx[e”.

276 No \to byla Istina. Widite, \to byla Istina. “Esli ne budete

estx |to, wy pogibnete. Wy wse umrëte, esli ne budete |to estx”.

277 To ve samoe i segodnq. Hleb i wino — \to tolxko simwol, ne

pozwolqjte tomu estestwennomu otwlekatx was. Wy dolvny

wku[atx Hrista, ^to estx Slowo, kotorym wy viwëte, “kavdoe

ishodq]ee Slowo”, ws@ Bibli@ ot Bytiq do Otkroweniq.

278 Tak wot, wtoraq Ewa, obratite na neë wnimanie. Kak On, ona

byla sotworena zanowo w Denx Pqtidesqticy, napolnena Duhom i

pitaema Slowom. Aminx. Teperx q o]u]a@ pod_ëm. Stalo horo[o.

Ta perwaq cerkowx, ta perwaq Ewa, kotoraq dolvna byla bytx

Newestoj Hrista. Kto iz was movet skazatx na \to “aminx”?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Ona dolvna byla bytx

Newestoj Hrista. Ona rodilasx w Pqtidesqtnicu, ne na Nikee w

Rime; ne w Londone, Angliq, i ne w Soedinënnyh {tatah; ne w

Germanii u L@tera, ne w Anglii u U\sli, ne w Soedinënnyh

{tatah u pqtidesqtnikow, tak nazywaemyh. Ona rodilasx w Denx

Pqtidesqtnicy. Ona byla napolnena Duhom. I ona byla napolnena

Duhom, i pitalasx Slowom, “kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih”. Dave Iuda&I, o-o, im prosto nuvno bylo prinimatx

wsë, prosto Slowo w Slowo — nastoq]ee cwetu]ee rastenie na

Bovxej zemle, predstawlq@]ee Ego, e]ë odno derewo Newesty.

279 Ego Slowo obetowaniq otravalo w nej Ego. Im pri[losx

obratitx wnimanie na Petra i drugih. Oni ne pose]ali

seminarii, i te \to znali. Oni ne pose]ali nikakih Biblejskih

[kol, nikakih bogoslowskih seminarij. U nih ne bylo

obrazowaniq, potomu ^to oni dave ne umeli napisatx swoë

sobstwennoe imq. W Biblii skazano: “Oni byli neu^ënymi i

prostymi”. No ^to proizo[lo? Oni ne mogli ne primetitx, ^to

te byli s Iisusom, ibo togda On byl w nih, otravaq Swoë

obetowanie. Allilujq! Slawa Bogu! Wot ^to nam nuvno w \tom

periode. Ego Slowo otravalo Ego w nej, w cerkwi, Ona vila

kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih.

280 No zatem, kak Ewa, ona perevila padenie iz-za Slowa, na

Nikee w Rime, gde byla organizowana samaq perwaq organizaciq,

wselenskaq hristianskaq cerkowx. Zdesx estx znatok Biblii? Estx

li&Zdesx estx teolog, kotoryj znaet, ^to \to istina? Perwaq

organizaciq byla na Nikee w Rime. U Boga nikogda ne bylo

organizacii i nikogda ne budet. Ona uprawlqetsq ^elowekom. Wot

na ^ëm oni wse&
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281 Q — Hristianin. “K kakoj ty prinadlevi[x cerkwi?” Estx

tolxko odna. Q Branham uve pqtxdesqt pqtx let, i q ne

prisoedinqlsq k \toj semxe, q rodilsq w nej. Wot kak wy

rovdaetesx w Carstwo Bovxe, i wy — otravenie Ego Slowa.

282 Obratite wnimanie: u Ewy proizo[lo padenie. Tak i u wtoroj

Ewy proizo[lo padenie na Nikee w Rime, otdalasx denominacii,

werou^eni@, prinqla dogmy wmesto Slowa; ubrala qzy^eskih

idolow, takih, kak `piter i pro^ih, i wozwela Pawla i Warnawu.

I—i ubrala boga-solnce i bogin@-lunu; Astartu, bogin@-lunu,

u kotoroj byl kruglyj ko[er, i sdelali iz neë matx boga-solnca,

to estx `pitera. I smenili denx rovdeniq Iisusa w aprele, wedx

wsq priroda, wedx On rodilsq pod znakom owna, potomu ^to On byl

ownom, i pomenqli ego na denx rovdeniq boga-solnca wo wremq

solncestoqniq, gde odin denx polu^aetsq&Polu^aetsq raznica,

primerno, tolxko w odnu minutu w tot denx, kogda perehodit na

dwadcatx pqtoe dekabrq, w denx rovdeniq boga-solnca, a ne Syna

Bovxego. I wse my igraem w Deda Moroza, i ukra[aem ëlki;

qzy^estwo, i tomu podobnoe, a potom nazywaem sebq Hristianami?

W ^ëm delo s Hristianskoj cerkowx@?

283 Poqwitsq li sredi nas, w konce koncow, sposobnyj

propowedowatx Slowo i goworitx Istinu, i Bog podtwerdit eë, i

dokavet l@dqm, ^to On w^era, segodnq i wo weki tot ve? Nam ne

nuvna seminariq. Nam ne nuven teolog. Nam nuven prorok. |to

werno. Bog i \to obe]al.

284 Zna^it, kak Ewa poterpela prowal, tak i cerkowx: otdalasx

denominacii, prawilam ^elowe^eskim, ^toby uprawlql ^elowek, i

bolx[e ne kontrolirowatxsq Duhom. Ona oto[la ot Slowa i

prinqla dogmy. Kto movet skazatx “aminx”? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Bezuslowno. No znaete li wy, ^to my,

protestanty, prinimaem stolxko ve dogm, skolxko oni, kogda my

dobawlqem ^to-nibudx k \tomu Slowu ili otnimaem ot Nego ^to-

nibudx? Satana pojmal eë, ispolxzuq te ve starye priëmy,

kotorye ispolxzowal na Ewe — kompromiss. Wot kak on eë

zapolu^il, skazal ^to-to otli^a@]eesq ot Slowa — werou^enie

ili denominaciq.

285 Perwona^alxnaq u[la w zeml@ pri mu^eni^estwe, vernowa

Rima smololi \tu p[enicu ot Pqtidesqtnicy w prah: svigali ih

na kostrah i skarmliwali ih lxwam. Oni wo[li, kak i ostalxnaq

p[enica, werno, no On na^al snowa wozdwigatx eë w reformacii:

tu ve samu@ wo wtoroj raz.

286 Kak On sdelal i Wtorogo Adama. Posle grehopadeniq Adama, On

na^al wozdwigatx Wtorogo Adama. I Wtoroj Adam pal, zatem On byl

woznesën. Perwyj Adam wpal w swoj greh i w nëm i ostalsq. A Wtoroj

Adam pal, ̂ toby iskupitx ̂ eloweka ot greha, i byl woznesën.

287 Tak wot, perwaq cerkowx pala na Nikee w Rime, wo-perwyh, iz-za

odnogo Slowa Istiny iz Biblii, kogda rimskaq cerkowx dobawila

swoi dogmy i werou^eniq. Potom poqwilsq neprimetnyj swq]ennik
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po imeni Martin L@ter, skazaw[ij: “|to ne pri^astie, \to ne telo

Hrista. |to ko[er. A ^elowek, ‘prawednyj wero@ viw budet’”. I on

brosil wsë \to na pol, i protestowal protiw \togo. Wot zaswetila

perwaq zwezda posle Fiatirskogo perioda. Tak to^no, oprawdanie

weroj! On, welikij Skulxptor, namerilsq sozdatx Newestu-[edewr,

kotoraq budet otravatx Ego Slowo.

288 No ^to ve sdelali l@terane posle smerti L@tera? Oni

powstre^alisx s satanoj i sdelali iz \togo denominaci@, i

umerli. Posle \togo ona uve ni^ego bolx[e ne delala, s nej bylo

pokon^eno, stala prosto ogromnym skopleniem naroda. Ladno.

289 Zatem Bog snowa wzqlsq za neë wo wremena Dvona U\sli,

otravaq e]ë odnu Istinu. ~to on sdelal? On skazal: “Oswq]enie

— \to wtoroe dejstwie blagodati”. A ^to sdelal Bog? On \to

blagoslowil. I on protestowal protiw Anglikanskoj cerkwi i

protiw cerkwi Cwingli, i wseh ostalxnyh, i wseh zakonnikow, i

wseh Kalxwinow&to estx, wernee, kalxwinistow, i protestowal

protiw \togo. I—i skazal: “‘Prawednyj wero@ viw budet’, —

skazal L@ter. A wtoroe dejstwie blagodati — \to oswq]enie”. I

\to Istina. Werno. Ponimaete?

290 Zatem ^to ve on sdelal? To ve samoe: posle smerti U\sli i

|sburi, i drugih, to ve samoe, ^to sdelal L@ter —

organizowalisx, umerli. Teperx posmotrite na nih.

291 Tut nedawno po[ël pomolitxsq za odnu ven]inu w bolxnice,

kotoraq gotowilasx k operacii. Q za[ël tuda. Ona skazala: “Brat

Branham, q zwala was. Wy menq ne znaete, — ona skazala, — no wy

pomolitesx za menq? Utrom u menq dolvna bytx operaciq”.

Q skazal: “Kone^no, sestra”.

292 Tam e]ë sidel muv^ina, ven]ina i parenx, parenx let

wosemnadcati, i oni o^enx wnimatelxno za mnoj nabl@dali. I q

powernulsq i skazal: “Wy menq prostite, q ho^u&”

Ona skazala: “Zadërnite zanawesku!”

Q sprosil: “A wy ne Hristianka?”

Ona otwetila: “My metodisty!”

293 Q skazal: “Q sprosil was ne ob \tom. Q sprosil was&Esli wy

tolxko metodisty, to q zadërnu zanawesku. Esli wy Hristiane, to wy

ne zahotite, ̂ toby zadërgiwali zanawesku”. Tak ̂ to, da, \to werno.

294 Estx bolx[aq raznica — bytx metodistom ili baptistom, ili

preswiterianinom, ili ve bytx Hristianinom; ponimaete, bytx

ne k\mpbellitom, no bytx Hristianinom. ~to ve ona sdelala? To

ve samoe.

295 Potom ̂ to proizo[lo? Bog wzql nebolx[u@ gruppku tut na @ge,

odnogo ^ernokovego ^eloweka s kosym glazom. I On, ^to ve On

sdelal? On izlil wosstanowlenie darow, i s \togo na^alosx

pqtidesqtni^estwo. I mnogie iz was, starovily, kak Brat Walxdez,

sidq]ij tam szadi, mudryj starec, propowedowal, kogda mne bylo
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pqtx let. On pomnit rann@@ Pqtidesqtnicu. Poslu[ajte, te

rebqta pro organizaci@ i sly[atx ne hoteli — oni wy[li iz \toj

protiwnoj [tuki. I u nih bylo Poslanie Bovxe.

296 No ^to oni sdelali? To ve samoe, ^to sdelali drugie —

organizowalisx. Teperx u nih okolo tridcati ili soroka raznyh

organizacij: edinstwenniki, dwoe^niki, troe^niki. ~to,

pomilujte, q w vizni e]ë takogo ne slyhal! ~to ve wy sdelali?

Wy umerli na meste. Wot dokuda wy do[li. Wa[a organizaciq ne

primet |to. Wy, wy wygnali by swoego ^eloweka: “|tot ^elowek,

esli on ne werit, kak my — ubratx ego ottuda. W na[ej ob]ine

takogo ne budet”. Ogo!

297 Smotrite, potoropl@sx, dolvno poqwitxsq istinnoe Semq.

Prosto dolvno poqwitxsq, potomu ^to On pridët za Newestoj bez

pqtna i poroka. On pridët za nej, za Newestoj, podtwervdënnoj

Slowom. O-o, \to budet takaq malenxkaq gruppka. Iisus skazal:

“Kak bylo w dni Noq, kogda spaslosx wosemx du[, — (werno?), — tak

budet i w pri[estwie Syna ~elowe^eskogo”. Skolxko? Q ne zna@.

298 No, widite, Newesta budet sostoqtx iz wseh, ot na^ala i do

konca, u kotoryh bylo Slowo na ih period. |to ne budet odna

poslednqq gruppa, ^to Bog zaberët ots@da wseh. O-o, net.

299 Ona budet—ona budet takaq malenxkaq, ^to \to udiwit. Ih ne

stanet, wy dave ne uznaete, ^to oni propali. ~to, esli by w \ti

poslednie dni On zabral pqtxsot ^elowek? Wy ob \tom dave ne

uznali by. Zabral by pqtxsot ^elowek w te^enie neskolxkih dnej,

za dwa-tri dnq? Wedx stolxko l@dej propadaet po wsemu miru,

woob]e neizwestno, gde oni, ot nih woob]e nikakih izwestij.

Tajnoe Pri[estwie Gospoda Iisusa — Ona budet zabrana.

300 A wse ostalxnye budut dalx[e propowedowatx, to^no kak bylo w

dni Noq: “Slawa Bogu, my Ego imeem, allilujq”, — i byli obre^eny

na smertx. W Biblii tak goworitsq, a Ona ne movet o[ibitxsq.

301 Kak Noj, Moisej, Dawid otravali prihod \togo sower[ennogo

Veniha, tak i L@ter, U\sli i pqtidesqtniki otravali prihod

sower[ennoj Newesty.

302 Zametxte, kavdyj raz, kogda ona ukazywala, ^to ona delala?

Kavdyj raz \ta cerkowx, kak Ewa, ona zastawlqla swoih Adamow

poweritx eë nowomu swetu, eë zamyslu, i tut ve s \tim umirala.

“My, nu, na[a gruppa soberëtsq, wot, o-o, na[i nowye

blagosloweniq togo, ^to my izyskali, i tomu podobnoe”.

303 ~to wsë \to sdelalo s Ewoj? U nas ostalosx uve o^enx malo

wremeni. ~to wsë \to sdelalo s Ewoj, perwoj materx@-cerkowx@,

perwoj newestoj perwogo Adama? ~to \to s nej sdelalo? Teperx

slu[ajte wnimatelxno, wy s |tim ne soglasitesx. No \to

porodilo “semq zmeq”. Sower[enno werno.

304 Eë perwyj syn ne byl synom Adama. Esli by tak, to u nego byli

by prawa perworodstwa. W Biblii, u Iudy, skazano, ^to Adam&^to

“Enoh byl sedxmym ot Adama”. Prawilxno? I on na^inaet: “Adam
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rodil syna swoego, Sifa”. A gde ve Kain, u kotorogo byli prawa

perworodstwa? On ne byl synom Adama. Sif, i Sif rodil; Iared i

dalx[e do Adama, to estx wplotx do&“kotoryj byl sedxmym ot

Adama”. Esli ve Kain byl ego synom, w Biblii net ni odnogo

mesta, dave w Luki, kogda on snowa ssylaetsq na \to, on nikogda ne

ssylaetsq na to, ^to Kain byl synom Adama. A esli ne byl, to ^ej

on byl syn? I esli on byl synom Adama, to on byl ego perwym

synom, u kotorogo byli wse prawa perworodstwa. O-o!

305 Wot ona, plotskaq cerkowx, (wy razwe ne widite eë?)

prinqw[aq ne^to — prel@bodeqnie wmesto Slowa.

Pqtidesqtniki, budxte blagoslowenny. Ladno, ^to on zarodil w

Ewe? Semq zmeq. ~to ve ona natworila w \ti poslednie dni ^erez

denominaci@? Opqtx proizwela semq zmeq, otwerga@]ee Slowo.

~to on prinës? Plody i pro^ee, a ne Krowx.

306 ~erez otkrowenie Slowa, Bovxego Slowa, dave do togo, kak

Ono bylo napisano, “Awelx wero@ prinës Bogu vertwu lu^[u@,

neveli Kain, ^to zaswidetelxstwowalo, ^to on praweden” — Slowo

otrazilosx ^erez nego, ^erez ego prino[enie.

307 O-o, Kain po[ël i wzql plody zemli, on dumal, ^to Ewa s_ela

qbloko. Bolx[instwo bogoslowskih seminarij teperx izmenili

\to na abrikos. |to bylo prel@bodeqnie. I \to izwestno l@bomu,

zna@]emu Bibli@. Kone^no ve, \to bylo ono.

308 Zametxte, semq zmeq poqwilosx iz-za togo, ^to perwaq Ewa

oto[la ot Slowa. Wtoraq Ewa sdelala to ve samoe na Nikee w Rime.

I ^to u neë polu^ilosx? Gruppa denominacionnyh detej. Imenno

tak. O-o, w nrawstwennom otno[enii dobroporqdo^nye; bezuslowno,

zame^atelxnye. No ̂ to iz \togo? Mërtwye ̂ erez swoi werou^eniq.

309 To ve samoe sej^as. Kainowo otkrowenie o Slowe sdelalo to

ve samoe, ^to i \ti. ~to ve? Poobe]alo ej. W konce wremeni, ^to

obe]aetsq \toj Ewe sej^as? Teperx slu[ajte wnimatelxno, q

zakan^iwa@. ~to obe]ano \toj Ewe w konce wremeni? Bogatstwa,

Laodikiq, znamenitoe imq, welikaq li^nostx, bogataq. “No

mërtwaq i nagaq, i ne znaet \togo”. Wot na ^ëm zakan^iwaetsq \tot

period cerkwi.

310 No ona otwergaet Slowo. ~toby osu]estwitx dlq sebq Matfeq

24:24, ona pytaetsq poqwitxsq s bolx[im [umom i mnovestwom

togo-to, i so mnogimi poloveniqmi w ob]estwe, i tomu podobnym,

pytaqsx skazatx: “Wot, u nas sila! Slawa Bogu, allilujq, \to my

imeem silu!” Ime@t wid blago^estiq, no otreka@tsq ego Sily;

tak blizko, ^to byli by obmanuty i sami izbrannye&Kak

^elowek movet tancewatx w Duhe i goworitx na qzykah, i

otwergatx, ^to Slowo Bovxe — Istina, i imetx Swqtogo Duha?

Takogo prosto ne movet bytx.

311 “Kavdoe Slowo!” Bog ^to-to goworit — imenno \to On i

imeet w widu. Ne istolkowywajte Ego nikakim drugim obrazom. W

Biblii goworitsq, ^to “Ono ne podlevit nikakim ^astnym

istolkowaniqm”. Goworite Ego tak, kak On Ego skazal.
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312 Obratite wnimanie, lovnaq sila. Imenno eë satana hotel datx

Iisusu, podnqlsq tuda i zastawlql Ego wystawitx Sebq napokaz.

L@di \to dela@t, dave wo Wsemirnom sowete, wezde. “Kto movet

srazitxsq s nim, — on skazal w Biblii, — s \tim obrazom zwerq,

kotoryj wosstanet?” Esli by u nas bylo wremq, my uglubilisx by w

\to, (no u nas ego net). Zametxte, Iisus, wtoroj Adam-Slowo w eë

denx, ponabl@dajte za wremenem \toj cerkwi sej^as, kotoraq budet

nastolxko zakrytoj. Poslednij period cerkwi — \to Laodikiq.

Kto iz was movet skazatx na \to “aminx”? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> ~to ona delaet? Kak ona whodit w \to wliqtelxnoe

polovenie? Teplowataq, bez Boga. I ̂ to ona sdelala?

313 Tak wot, Adam uwidel, ^to Ewa umy[lenno&to estx, ne

umy[lenno, a po newevestwu byla obolx]ena, i Adam wy[el

wmeste s Ewoj, ^toby iskupitx eë. Prawilxno? W Biblii skazano:

“Adam ne byl obolx]ën”. Wot po^emu Ona zapre]aet ven]inam

propowedowatx Ewangelie. Ponimaete? Adam ne wpal w

prestuplenie, a Ewa wpala. Tak ^to po \toj pri^ine ona ne

dolvna u^itx, ponimaete, ili wlastwowatx nad muv^inoj i tak

dalee. Tak—tak goworit Slowo.

314 Wy skavete: “Nu, a \ta!” Mne newavno, ^to delaet \ta i

delaet ta. Glawnoe — ^to goworit Slowo, brat, sestra. Q stara@sx

wam \to wtolkowatx, ponimaete, glawnoe — ^to goworit Slowo. My

viwëm Slowom, ne kakim-to dokazatelxstwom ili ^em-nibudx

plotskim, ili kakim-to pereviwaniem. |to tut woob]e ni pri

^ëm. Nikakoe pereviwanie ne podhodit, esli im otwergaetsq

Slowo. “Mnogie pridut ko Mne i skavut: ‘Q proro^estwowal,

izgonql besow. Q goworil na qzykah. Q sower[al wsë \to,

propowedowal Ewangelie, i doktor bogoslowiq’. Skazal: ‘Ty,

delatelx bezzakoniq, Q dave ne znal tebq’”. Zna@t, ^to |to

goworitsq w Slowe, a potom idut na kompromiss iz-za kakoj-to

organizacii ili e]ë ^ego-nibudx, kakoj-nibudx sistemy. O-o,

moj drug, pozwolx mne, kak dorogomu bratu, kotoryj tebq l@bit,

predupreditx tebq. Slu[ajte wnimatelxno.

315 Tak wot, perwyj Adam wy[el wmeste s Ewoj, potomu ^to ona

byla obolx]ena. No tut, w \toj Laodikii, nekto byl, zna@]aq,

^to k ^emu. Tak to^no. Potomu ^to ona wystawila Ego iz swoej

krowati, swoej komnaty, on-&On byl snaruvi i stu^alsq,

pytaqsx opqtx wojti. Odnako ona stala okulxturennoj, ona

zanqla wysokoe polovenie. Ona byla, tolxko podumatx, “ni w ^ëm

ne imela nuvdy”, kak ona goworila, no ne znala, ^to ona byla

nagoj, valkoj. Wot kakaq cerkowx obmanet, esli wozmovno, i

samih izbrannyh. Zametxte, u neë byla sila, lvesila. Ona wzqla

^astx Slowa, ne wzqla iz Nego wsë ostalxnoe.

316 Kakowa samaq bolx[aq lovx iz wseh skazannyh? W nej bylo

dewqnosto dewqtx procentow Istiny. Esli by kto-to skazal:

“Uillxqm Branham takogo-to ^isla byl w Hx@stone, [tat Tehas, w

stelxku pxqnyj”. |to lovx. Ponimaete? “O-o, — skazali by, —

net, on byl w Finikse, [tat Arizona. On propowedowal
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Hristianskim predprinimatelqm, on propowedowal na taku@-to

temu, tam bylo stolxko-to l@dej, oni slu[ali gde-to do

polowiny odinnadcatogo. A w polowinu odinnadcatogo, wy znaete,

^to on sdelal? Protqnul ruku, dostal stakan wodki i wypil ego”.

Tak wot \to i estx lovx. Wsë ostalxnoe bylo werno. Widite, ^toby

obmanutx, nuvno, ^toby bylo w to^nosti pohove na prawdu.

317 Imenno tak l@di postupa@t segodnq. U nih nekotoroe

koli^estwo Istiny, oni obmanywa@t samih izbrannyh&No odno

Slowo — \to wsë, ^to nuvno. I q dokazal \to po Biblii.

318 Zametxte, ne On wy[el s nej. Ona wystawila Ego, Slowo,

otwergla Ego. |to budet valkoe zreli]e, kogda my dojdëm do konca.

319 To^no kak bylo w Wawilone, ^elowek ne ostanowitsq ni pered

^ëm w tom, ^to on staraetsq dosti^x sam. On prosto ne

ostanowitsq. Kak wo wremena Noq, skolxko by Noj ni

propowedowal, i ni preduprevdal, ne bylo nikakogo tolku. Wo

wremena Ahawa, on dolven byl plodom swoih ve usilij

prolovitx sebe dorogu w ad. |to to^no. On dolven byl plodom

swoih ve usilij porwatx to zweno, ^toby otprawitxsq w ad. To^no

kak sdelali Ahaw i Iezawelx, oni. No delo w tom, ^to oni s^itali,

^to oni ne gre[ili. Oni s^itali, ^to postupali prawilxno.

320 Znaete, Iisus skazal: “Budet tak, ^to oni dave budut

ubiwatx was, dumaq, ^to \tim sluvat Bogu”. Podovdite, skoro

wyjdet moq nowaq kniga. Nedawno w odnih l@dej wystrelili za to,

^to oni skazali, ^to nelxzq ob_edinqtx rimsko-katoli^esku@

cerkowx s protestantami. Tri puli pro[li ^erez zdanie odnogo

moego druga, ^utx w nih ne popali. Podovdite, skoro \ta kniga

pojdët na rasprostranenie. Dave i ne duma@t, ^to gre[at; oni

s^ita@t, ^to dela@t to, ^to nuvno. Oni s^ita@t, ^to oni—oni

\to dela@t dlq dela Bovxego, ne osoznawaq \togo.

321 Ewrei ubili Iisusa, s^itaq, ^to oni postupali prawilxno,

potomu ^to u nih w cerkownom u^enii goworilosx, ^to On byl ne

praw. O-o, skazal im, ^to On&“Oni raspqli tot samyj Hleb,

Kotorym im nadlevalo vitx”.

322 Itak, sledowatelxno, “Wse, kto prinql Ego, kak swo@ Viznx,

We^nu@ Viznx, oni vili Im, i On dal im wlastx statx Ego

^astx@, synowxqmi Bovximi”. Prawilxno?

323 Im nrawqtsq dikie tykwy — smertx w pohlëbke iz [koly ih

teologow. Im ne nuven Iisus, Hleb Vizni. On im ne nuven. Oni

wystawili Ego iz swoej cerkwi. Im suvdeno \to sdelatx. Mne wsë

rawno, ^to oni dela@t.

324 Wy skavete: “Brat Branham, ty dumae[x, ^to smove[x ^to-to

izmenitx?” Nikak net. No q gowor@ k Izbrannym.

325 Oni Ego wystawili. Po^emu? Oni wzqli swo@ pohlëbku,

sme[ali s \tim mirom, kakimi-to teoriqmi, i wsë pereme[ali, i

sdelali teologi^esku@ seminarsku@ pohlëbku. I oni otkazalisx

ot mukí proroka Ilii, ^toby \to obezwreditx.
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326 Oni sdelali \to w to wremq? U Ilii byla muká. Toj mukój

byl Hristos — hlebnoe prino[enie, wsë smoloto odinakowo.

Wse vernowa dolvny byli bytx odinakowymi, ^toby eë

smolotx. I on brosil eë tuda, i ona izle^ila ih boleznx, to

estx, ih smertx w kotle.

327 No segodnq u nih smertx w kotle, a im ne nuvna Muká Ilii,

Hristos, Hleb, Slowo. “Ni za ^to! |to eresx!” On im ne nuven.

Dawajte, e[xte \to, i wy umrëte, garantiru@. W kotle otrawa. Oni

ne primut \toj Mukí (nikak net) w swoi teologi^eskie kotly.

Oni prosto \togo ne sdela@t. Tak wot, oni tebq wygonqt, oni ne

zahotqt imetx s toboj ni^ego ob]ego.

328 Itak, wtoraq Ewa, hlebnoe zerno, byla w Pqtidesqtnicu, s nej

bylo tak, kak s perwym hlebom-Adamom: pogibla pod rimskimi

vernowami, pri goneniqh, mu^eni^estwe.

329 No eë sestra, staw[aq bludnicej, (w Biblii tak skazano?)

werno, ^to ve ona sdelala? Ona tut ve u[la w mir i rodila detej.

Kto movet skazatx na \to “aminx”? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Otkrowenie 17: “Bludnica i eë do^eri” — ne

muv^iny; ven]iny, cerkwi. Oni stali denominaciqmi; iz-za

^ego ona stala bludnicej? Ona otwergla Slowo i prinqla

denominaci@, ona stala [l@hoj. ~to sdelali eë deti? Oni stali

bludnicami, to estx, takimi ve. Sdelali to ve samoe: otwergli

Slowo i prinqli denominaci@. “Eë deti” — do^eri, cerkwi,

posmotrite na nih.

330 Pozwolxte skazatx \to wam kak proro^estwo. Wy pojmëte? |ti

bolx[ie semejnye spory uve po^ti ^to podo[li k koncu. Oni

wse snowa ob_edinq@tsq. Staraq matx primet swoih deti[ek

obratno. Oni wsë rawno wse odinakowye. Oni hotqt bytx edinymi.

Pora cerkwi i Bogu, cerkwi i Slowu statx edinymi prqmo sej^as,

potomu ^to imenno za \tim On pridët; ne za takoj wot “edinoj”

gruppoj. Nikak net.

331 Dolvno poqwitxsq p[eni^noe zerno. Tak wot, ponabl@dajte

za prirodoj, i na \toj mysli my zakon^im. Posmotrite na

prirodu. ~elowek savaet p[enicu.

332 Tut napisali odnu knigu, polaga@, wy wse eë pro^itali,

nawernoe, nekotorye iz was, teologi, pod nazwaniem Bezmolwnyj
Bog. Duma@, ^to eë, nawerno, movno dostatx w—w knigah, gde

proda@t knigi, w knivnyh magazinah. Bezmolwnyj Bog, napisali,

kak&Ateist napisal: “Kak ve movno polagatx, ^to su]estwuet

kakoj-to Bog, esli On sidel Tam nawerhu w tëmnoe srednewekowxe

i smotrel, kak malenxkih detej umer]wlqli ognëm; ven]in, ih

dlinnye wolosy obmazywali smoloj i svigali; odnu ruku

priwqzywali k odnomu byku, a drugu@ — k drugomu, i razrywali

ih na ^asti iz-za togo, ^to oni ne hoteli pocelowatx raspqtie, i

wsë tomu podobnoe?” Skazal: “Kak ve Bog, esli On su]estwuet,

mog sidetx Tam nawerhu i smotretx, kak svigali teh malenxkih

detej?” Widite, \to estestwennyj, plotskoj razum. Ponimaete?
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333 Smotrite, wy znaete, ^to p[enica, kogda ona popadaet w

zeml@, dolvna tam levatx i sgnitx? Imenno \to pri[losx delatx

toj pqtidesqtni^eskoj cerkwi — levatx tam i popastx w zeml@,

i umeretx. Ona dolvna byla sgnitx dlq togo, ^toby snowa qwitx

Viznx. Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Itak,

smotrite, i \to moi zakl@^itelxnye mysli. ~toby wsë \to

podytovitx, wozxmëm w primer prirodu. Kto iz was werit, ^to Bog

wo wsëm dejstwuet parallelxno prirode? <“Aminx”.>

334 On, smotrite, On sozdal zeml@. On iskupaet zeml@ tak ve,

kak On iskupaet ^eloweka. Kak ^elowek werit? On werit, potom

krestitsq; zatem on o^i]aetsq Krowx@ — oswq]enie, to estx

poslanie U\sli; potom on napolnqetsq Ognëm Swqtogo Duha,

Kotoryj ubiraet iz nego mir, i on napolnen Duhom, to estx

Slowom. Wy werite \tomu? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

Teperx ponabl@dajte. Wedx Bog sobiraetsq iskupitx Swo@ zeml@

takim ve obrazom.

335 U kogo iz was estx na lente Budu]ij Dom Newesty i Veniha?

Widite, q tam ob_qsnql \to. Gospodx dal \to mne. Q pereda@ \to

wam tak, kak On mne daët.

336 Smotrite, wo-perwyh, zemlq byla osuvdena, kogda Adam otpal

ot Slowa. Propowedx Noq prinesla oprawdanie, i Bog krestil

zeml@ wodoj; zatem pri[ël Syn i prolil na neë Swo@ Krowx,

^toby oswqtitx eë, ^toby wostrebowatx eë kak Swo@

sobstwennostx; potom, w samom konce, pri obnowlenii, budet

ogonx, kotoryj sovvët wseh mikrobow, wsë polnostx@, on

podnimetsq na tysq^i kilometrow w wysotu.

337 A potom ^to? “Q uwidel nowoe Nebo i nowu@ zeml@, perwoe

nebo i zemlq pro[li. I q uwidel Swqtoj Gorod, Nowyj

Ierusalim, shodq]ij ot Boga s Nebes, ukra[ennyj kak newesta

dlq swoego&ukra[ennyj kak newesta dlq muva swoego, wot,

spuska@]ijsq na zeml@”. Togda Bog i ^elowek&

338 To ve samoe s Iisusom, smotrite, kogda On krestilsq w wode i

sdelal Swoi prigotowleniq. Wo-perwyh, On byl oswq]ën Otcom;

zatem On podnql ruki, i wot Golubx opustilsq na Agnca. ~to ve

delal Bog, kogda On Tuda posadil Golubq? On wostrebowal tu

^astx vizni. Tu, kotoraq byla ^astx@ zemli — Iisus el pi]u,

kak my, fizi^eskij hleb. No teperx Bog eë trebuet, i ni^to \to

ne udervit. Smertx ne smovet \to udervatx. Skazal: “Razru[xte

\tot hram, i Q snowa wozdwignu ego”.

339 I kogda teperx muv^ina i ven]ina whodqt w Boga polnostx@,

ne w kakom-to porywe, ne w kakih-to \mociqh, no po-nastoq]emu

— kogda on i Slowo stanowqtsq odnim — Bog spas \togo ^eloweka,

oswqtil ego ot mirskih we]ej, obnowlqet, ubiraq ot nego wsë

mirskoe Ognëm Swqtogo Duha, i viwët w \tom ^eloweke, otravaq

Sebq w \tom sower[ennom muv^ine ili ven]ine, viwu]ih

Slowom. Widite, tak ve i s o^i]ennoj zemlëj. On budet

ispolxzowatx zeml@ takim ve obrazom, On eë iskupaet.
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340 Teperx smotrite, p[eni^noe zerno padaet w zeml@. Tak wot,

Iisus byl \tim p[eni^nym zernom, upaw[im w zeml@, staw[im

sower[ennym — Ono imelo w Sebe Viznx. Moisej ne woskres.

Adam ne woskres. Iz wseh ostalxnyh nikto ne woskres. No \tot

Sower[ennyj otravaw[ij Slowo wo wseh otno[eniqh, kavdoe

Slowo, kakim On vil! Kto iz was movet skazatx na \to “aminx”?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Kavdoe Slowo, kakim On

vil. ~to proizo[lo? Ego polovili w mogilu. No tri dnq — On

raskryl eë i wy[el. Widite?

341 Itak, wot snowa poqwlqetsq cerkowx, widite, idët k tomu

Sower[ennomu, snowa dlq Woshi]eniq. ~to ve proizo[lo posle

togo, kak cerkowx upala w zeml@ na Nikee, Rim, s perwoj

organizaciej? Kto-nibudx movet skazatx “aminx”, ^to \to

werno? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> ~to ona sdelala?

Ona snowa wy[la wo wremennom woskresenii; On poprobowal

^erez L@tera tak ve, kak On probowal ^erez Noq. No ^to ve on

sdelal? On ne ispolnil Slowa, on organizowalsq. ~to ve

polu^ilosx?

342 |to kak prorasta@]ee p[eni^noe zerno. Kogda prorastaet

zerno, ^to poqwlqetsq w samom na^ale? Dwa nebolx[ih otrostka.

Teperx slu[ajte o^enx wnimatelxno. ~to poqwlqetsq, w

fizi^eskom? My srawnim fizi^eskoe s duhownym, fizi^eskij

hleb s duhownym hlebom. ~to proishodit? “Kak ve \tot ~elowek

mog bytx Hlebom?” Smotrite.

343 Kogda prorosla cerkowx, ona byla odnim listo^kom. Tak wot,

\to wowse ne bylo pohove na to zerno, kotoroe popalo w zeml@, no

\to nositelx Vizni. Ponimaete? Teperx ^to proishodit? Teperx

^elowek goworit: “O-o, u menq horo[ee pole p[enicy”. E]ë net.

Potencialxno estx. ~to proizo[lo? Potom poqwilsq Cwingli, \to

bylo e]ë odno dwivenie, poqwiw[eesq posle L@tera. Wsë rawno

\to bylo ne to. |to byli listxq. Togda na steble wyrastaet mnogo

listxew — poqwlq@tsq takie, kak Kalxwin i pro^ie. Nakonec,

woznikla Anglikanskaq cerkowx — wsë listxq. Widite, wse oni

pohovi, kak dwe kapli wody, takie ve.

344 Zatem ^to proizo[lo? P[enica izmenqetsq, i zerno

izmenqetsq, i wsë izmenqetsq. To, ^to poqwilosx — \to byla

kisto^ka. Wy movete nazwatx \to kisto^koj. A kogda ona

poqwilasx, posmotrite, ^tó na nej wisit — pylxca. Tak wot, \to

bolx[e pohove na perwona^alxnoe upaw[ee zerno, ^em stebelx.

Werno? ~to v, poslanie U\sli bylo blive k Biblii, ^em L@tera.

Wy \to znaete. |to werno? Tak ^em ve qwlq@tsq wse \ti kisto^ki?

|to byli u\sliqnskie metodisty, nazarqne, piligrimy swqtosti,

ob_edinënnoe bratstwo, wsë ostalxnoe, pri oswq]enii. A ^to

potom iz \togo wy[lo? |to, w konce koncow, ^to s \tim

proizo[lo? Organizowalosx, umerlo!

345 To, ^to iz \togo wy[lo, \to byli pqtidesqtniki. Wy skavete:

“O-o, brat!”
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346 Tak, q skavu \to s po^teniem i blago^estiwoj l@bowx@. I

pustx Welikij Otec, Kotoryj, kak q wam tolxko ^to goworil, w

na^ale, prisutstwowal zdesx, wezdesu]ij. Esli q gowor@ \to s

predwzqtym mneniem, togda On budet menq suditx. Esli ve q

gowor@ \to kak Istinu, On blagoslowit menq. On dast wam Eë

uwidetx, esli wy prednazna^eny k Vizni.

347 Kogda na p[eni^nom steble poqwlqetsq perwoe p[eni^noe

zërny[ko, ono polnostx@ pohove na zerno. Prawilxno? No ^to \to

takoe? |to ne zerno. |to to Matfeq 24:24 — “tak blizko, ^to \to

obmanulo by, esli wozmovno, i samih izbrannyh”. Zametxte,

wyglqdit to^no kak zerno. No wskrojte \to, prisqdxte i wozxmite

mikroskop, i na^nite \to otkrywatx. |to prosto [eluha na zerne&

to^nee, [eluha na p[enice. |to nuvno tolxko dlq togo, ^toby eë

za]i]atx, no wyglqdit ona to^x-w-to^x kak zerno. Kto iz was znaet,

^to \to prawda, podnimete ruki? Bezuslowno. No \to [eluha.

348 Tak wot, bratxq-pqtidesqtniki, ne pojmite menq

neprawilxno, no \to Istina. Protiw prirody ne pojdë[x. A

priroda wo wsëm prowozgla[aet Boga, swoego Tworca.

349 Wzglqnite na \tu [eluhu. Ona wyglqdit&~to oni delali?

Oni goworili na qzykah. Oni wedut sebq to^no tak ve, kak te w

Pqtidesqtnicu. No esli eë razrezatx, wzqtx \tu [tu^ku i

otwernutx eë, w nej budet mnogo sloëw [eluhi. I kogda wy eë

otwernëte, wy uwidite tam w samoj glubine, wam ponadobitsq

horo[ij mikroskop, zaglqnite tuda wglubx. Tam nahoditsq

krohotnoe e]ë ne sozrew[ee zërny[ko, wot ìto to nastoq]ee. To

ve — nositelx. Po^emu? On tam neobhodim dlq za]ity togo

zerna. On dejstwuet w garmonii, no on dlq za]ity togo zerna.

Zerno poqwlqetsq iz zemli, woshodit ^erez L@teran, ^erez te

cerkwi, ^erez U\sli i dalx[e, ^erez kisto^ki, a teperx pere[lo w

[eluhu. Teperx \to wyglqdit prosto bezupre^no. Neudiwitelxno,

^to Iisus skazal: “|to obmanulo by, esli wozmovno, i samih

izbrannyh”. Wyglqdit to^x-w-to^x kak zerno, w tom samom meste,

gde dolvno bytx zerno, no ^to proizo[lo? |to sdelalo to ve

samoe, ^to sdelali drugie do nego — organizowalosx! ~em \to

stalo? Nositelem.

350 Teperx w \ti dni, w kotorye my viwëm, l@boj istorik zdesx

znaet, ^to l@boe probuvdenie dlitsq tolxko okolo trëh let, a

potom ot \togo probuvdeniq poqwlqetsq organizaciq. Brat,

sestra, za \to welikoe pqtnadcatiletnee probuvdenie, w kotorom

q provil, udostoilsq ^esti provitx ego wmeste s wami, iz nego ne

wy[lo nikakoj organizacii. Net bolx[e organizacij. I ne budet.

|ta poslednqq. Tak wot, pqtidesqtniki dolvny byli poqwitxsq,

^toby za]i]atx wot \to. Kuda by my po[li s takim wot

Poslaniem, esli ne bylo by pqtidesqtnikow poweritx emu?

Teperx wspomnite reku Ogajo w 1933 godu. Widite?

351 Prostite za \to, no q ho^u, ^toby wy znali Istinu. I u

menq ostalosx malo wremeni, wy \to znaete, mne pqtxdesqt pqtx
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let. No kogda menq ne stanet, \ti lenty budut vitx, i wy

uwidite, werno \to, ili net, istinnyj li q sluga ili

lveprorok. Do sih por wsë, ^to q goworil wam, ispolnqlosx, tak

ve i \to ispolnitsq.

352 |to nositelx. Tak dolvno bylo bytx. No kogda ta p[enica

na^inaet rasti, kak cerkowx sna^ala byla nositelem dlq Iisusa,

no kogda On na^al goworitx im Istinu Bovx@, oni otdelilisx ot

Nego. Teperx ^to proishodit? Nikakogo sotrudni^estwa. Po^emu?

Tak dolvno bytx, ^toby sama p[enica mogla polevatx na solnce,

s-o-l-n-c-e, i, sledowatelxno, ^toby duhownaq p[enica mogla

polevatx pered S-y-n-o-m, ^toby prewratitxsq w zolotistoe

zerno Slowa, ponimaete, statx Slowom, Bogom, staw[im plotx@,

podtwervdënnym. |to& “Weru@]ij w Menq, dela, kotorye Q

twor@, i on sotworit”. Cerkowx, kotoraq viwët \tim Slowom

prawilxnym obrazom, ne ^erez organizaci@, no w Prisutstwii

Slowa, Syna, ona stanowitsq (^em?) tem samym Slowom, ^to so[lo

w Denx Pqtidesqtnicy.

353 Tak wot, Malahiq 4 u^it nas, ^to pered nastupleniem dnq

Gospodnq welikogo i stra[nogo \to proizojdët? Kto iz was \to

znaet? “I On wozwratit serdca detej k otcam, — prawilxno, ili

net, — k Were perwona^alxnyh Pqtidesqtni^eskih otcow”.

354 “I w tot denx, — Luki 17:20, po-moemu, Iisus skazal, —

kogda otkroetsq Syn ~elowe^eskij” — ne ^elowek. “Syn

~elowe^eskij”, — ne organizaciq. “Syn ~elowe^eskij” — Samo

Slowo snowa viwët sredi l@dej! Ponimaete?

355 Samo Slowo stalo plotx@ w was, wy — otravenie \togo ^asa,

Poslaniq, ego otravenie. Ponimaete, wy zanowo viwëte, viwëte

Viznx@, byw[ej w Iisuse Hriste. Wy w Prisutstwii Syna.

Togda s&

356 ~to s \tim proishodit? ~to proishodit s \toj Cerkowx@? W

konce koncow, poslu[ajte, [eluha otslaiwaetsq ot \toj

p[enicy, kogda ona na^inaet proqwlqtxsq. ~to ve proizo[lo?

Viznx, Kotoraq byla w [eluhe, u[la dalx[e w p[enicu. Viznx

ne izmenqetsq. Nositeli menq@tsq, oni sozda@t denominacii,

widite: pobegi, kisto^ka, [eluha. No p[enica ne movet

izmenitxsq. |to sluvenie dolvno bytx imenno po Slowu, to^no

kak On byl po Slowu, i kak perwaq Cerkowx byla po Slowu,

napolnennaq Duhom, pitaemaq Slowom, a ne denominaciej.

Pitaemaq Slowom!

357 Itak, wot priroda i Slowo Bovxe. On i estx tot Hleb. “Ne

odnim hlebom budet vitx ^elowek, no kavdym Slowom,

ishodq]im iz ust Bovxih”.

358 Teperx w zakl@^enie, pered molitwoj. Obratite sej^as

wnimanie, wot, nakonec, to, ^to q ho^u skazatx.

359 Teperx ta [eluha dolvna otsloitxsq ot p[enicy — \to w

Bovxem promysle. Kto iz was skavet “aminx”? <Sobranie
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goworit: “Aminx”.—Red.> {eluha dolvna otsloitxsq ot

p[enicy, potomu ^to teperx ona sozrewaet. Ona gotowa. Tak wot,

toj [eluhi nikogda tam ne bylo, \to nekoe podderviwa@]ee

sredstwo, \to nositelx Vizni, zatem ottuda Viznx pere[la

prqmo w p[enicu. Itak, wot w ^ëm pri^ina.

360 Poslu[ajte, druzxq, w kakoe wremq my viwëm? U nas bylo

pqtnadcatiletnee probuvdenie. Kto iz was movet skazatx na

\to “aminx”? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Kakaq

woznikla organizaciq? Nikakoj. Menq pytalisx zastawitx

sozdatx organizaci@, skazali: “Brat Branham, ty ho^e[x

sozdatx organizaci@ na osnowe swoego sluveniq? Ona budet&”

Tak wot, q — ni za ^to, q gowor@ ne o sebe. Q gowor@ o Poslanii

^asa, \togo wremeni.

361 I oni poehali na sewer w Kanadu, i poqwilisx bratxq pozdnego

dovdq. Tam wsë i umerlo. Pomnite, bratxq, \tot pozdnij dovdx?

K ^emu \to priwelo? K ^emu priwelo wsë ostalxnoe? No ^to ot

\togo dostalosx organizacii? Milliony obra]ënnyh — i

sdelala iz nih rabow swoih werou^enij; stala bogatoj i stroit

zdaniq, stoimostx@ w milliony i milliardy dollarow, i wsë

takoe, a goworqt, ^to “Gospodx grqdët”; otprawlq@t

propowednikow w seminarii i tak dalee, i obu^a@t ih

^elowe^eskoj teologii, kak L@ter, U\sli i wse ostalxnye iz was.

Wsë \to stalo [eluhoj.

362 No, blagodarenie Bogu, zerno idët dalx[e. Zna^it, esli po

Slowu \to werno: o tom, gde my viwëm, po prirode \to werno, \to

podtwervdeno ^erez zerno p[enicy, wo wseh otno[eniqh —

skolxko e]ë nam ostalosx? Wy znaete ^to? Q sly[u priblivenie

kombajna, Wsemirnogo soweta, on \to otdelit. ~to on delaet?

Srezaet \to pod korenx. Eë ve ovidaet zernowoj |lewator.

Odnavdy utrom Ona ujdët Domoj. O-o, da. Wy ponimaete,

skavete “aminx”? <Sobranie: “Aminx”.—Red.>

363 Q zna@, ^to mir w \to ne werit. Oni ne mogut w \to poweritx.

Ne&Q im prosto so^uwstwu@, potomu ^to “nikto ne movet

prijti, esli Otec Moj ne priwle^ët ego; i wse, kogo Otec dal

Mne, pridut”. Esli ego imq w Knige Vizni, to on, kone^no,

raspoznaet Slowo. On obqzatelxno raspoznaet, \to sli[kom dolgo

prodolvaetsq. Ono uve podtwervdeno nastolxko bezupre^no, ^to

\to besspornaq Istina.

364 U nas ne budet bolx[e organizacij, no wse organizacii

soedinqtsq w odnu. Na ^to ona goditsq? Pojti&Ibo ^to

dela@t s solomoj? Sviga@t eë. Iisus skazal: “Angely pridut

sobratx p[enicu w vitnicu”. I ^to proizojdët? “Stebli,

vniwxë i kol@^ki budut sovveny ognëm neugasimym”. Wy

widite? A ^to sna^ala nuvno sdelatx? Angely wy[li i

sna^ala swqzali plewely. Prawilxno? Widite, oni swqzywa@tsq

wmeste w odnoj gromadnoj organizacii, bolx[e ne budet

organizacij.
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365 P[enica uve zdesx. Blagodarenie Bogu, p[enica zdesx.

Hristos zdesx. On podtwervdaet Swoë Slowo, ^to Ono — Istina.

P[enica zdesx, teperx ona sozrewaet, ona levit w Prisutstwii

Syna.

366 Nikto ne smeet k Nej prikosnutxsq, wsë \to otslaiwaetsq —

“my ne budem imetx s \tim ni^ego ob]ego”. Wy dolvny tak

postupitx.

367 O-o, brat, wojdi w p[enicu, pustx twoq Viznx, ^to w tebe,

perejdët w p[enicu. Wojdë[x? Werxte Bogu. Ne&Prosto

prebywajte s Bogom. Wy uwereny, ^to u was polu^itsq? ~to, esli

by kto-to skazal&Ne imeet  zna^eniq.

368 Kak odnavdy q ^ital odin rasskaz. Byl odin wra^, on byl

zame^atelxnym ^elowekom, i on l@bil bednqkow. I kavdyj raz,

kogda bednqk ne mog oplatitx swoi dolgi, wy znaete, ^to on

delal? On prosto podpisywal krasnymi ^ernilami, pisal:

“Tebe pro]eno”. Potom \tot wra^ umer. I kogda wra^ umer, ego

vena byla wysokomernoj. Ona byla drugoj, kak segodnq[nqq

cerkowx. Ona stala ih wseh pritesnqtx. Ona na^ala sudebnyj

process i wseh priwlekla k sudu — “Wy wsë rawno zaplatite po

\tim s^etam!”

369 No sudxq wzql odnu iz kwitancij, skazal: “Podojdite s@da,

gospova”. On skazal: “|ti krasnye ^ernila, \to po^erk wa[ego

muva?”

Ona skazala: “Da, s\r, ego”.

370 Skazal: “Ni odin sud w strane ne movet osuditx ih. Oni

swobodny”.

371 Pustx l@di goworqt, ^to ugodno. On podpisal Swoë Slowo

Swoej Sobstwennoj Krowx@. Ni^to ne movet otobratx \togo ot

nas, brat. My swobodny.

372 Budem molitxsq. Bezuslowno, wy&<Brat w sobranii goworit

proro^eskoe nastawlenie. Probel na lente—Red.> Aminx.

373 Teperx skloniw golowy. Esli q ponima@, wo wremena carej

odin ^elowek podnqlsq sredi l@dej i izrëk proro^estwo o tom,

gde im sleduet wstretitx wraga i uni^tovitx ego. Tak wot, esli q

\to prawilxno ponima@, estx odno mesto srazitxsq s wragom — \to

u Slowa. Wot gde on pytaetsq srazitxsq s wami. Wy ve deritesx s

nim s TAK GOWORIT GOSPODX.

374 Kto iz prisutstwu@]ih, skloniw golowy, (sej^as po^ti

poldenx, u menq net wremeni dlq prizywa k altar@, no tolxko wot

dlq \togo), podnimet ruki so sklonënnoj golowoj, zakryw glaza —

“Q ho^u bytx Ego ^astx@. Q ho^u soedinitxsq s Nim i Ego

Slowom. ~to by ni prihodilo ili uhodilo, ^to by mir ni

goworil, q ho^u bytx Ego ^astx@”, podnimete ruku i skavete: “Q

ho^u”? Da blagoslowit was Bog. Mne kavetsq, sto procentow.

375 Skloniw golowy, poka my razmy[lqem, dawajte sej^as tiho

napoëm \tu pesenku. Wse molitesx.
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Blaven so@z, ^to nas (\to Slowo),

W l@bwi Hrista swqzal;

Ob]enx@ du[, kotoryh spas,

On obraz Neba dal. (“Kak Q i Otec Moj — odno,

tak i wy s Nim tove odno”.)

Grustna razluka nam;

No werim my, ^to wnowx.

My wstretimsq ilx zdesx, ilx tam,

Gde we^nyj Bog — L@bowx.

376 W sledu@]u@ subbotu utrom wo Flagstaffe, [tat Arizona,

esli wolq Gospoda, q nade@sx opqtx wstretitxsq s wami. Wy

l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

377 Sej^as q prosto, ponimaete, ostawl@ \to kak estx. W Biblii

skazano: “Wse, kto poweril Emu, i wse, kto prinql Slowo”.

Ponimaete? Q ne mogu skazatx, kto \to sdelal, a kto ne sdelal —

\to wa[e delo. No esli wy dervitesx za kakoe-nibudx werou^enie,

kto-nibudx iz was, metodistow, baptistow ili pqtidesqtnikow,

ili kem by wy ni byli, dervitesx za ^to-to protiwore^a]ee

\tomu Slowu, to, povalujsta, moi dorogie, otwernitesx ot \togo

segodnq. Horo[o? Otwernitesx ot \togo i powernitesx k Nemu.

Pustx ni odno Slowo ne otrywaet was ot ob]eniq s Hristom. Da

daruet \to Ego Duh.

378 Otec, Bove, \ti l@di prosideli zdesx dolgoe wremq. Mne

wspominaetsq, kak odnavdy Pawel propowedowal podobnym

obrazom — \to bylo Ewangelie — oni sideli ws@ no^x i slu[ali

ego, odin molodoj ^elowek wypal iz okna i razbilsq. Pawel po[ël

i rasprostërsq swoim telom nad \tim @no[ej, i skazal: “Viznx

wernulasx w nego”. I wot, Otec, zdesx estx bolxnye i strada@]ie,

zdesx estx nuvda@]iesq w molitwe za ih telo. Q mol@, dorogoj

Bove, ^toby ne vdali sobraniq. Im ne nuvno vdatx kakogo-to

sobraniq. Slowo wsegda zdesx — \to Hristos. Q mol@, ^toby Ty

iscelil kavdogo iz nih. Pustx kavdyj iz nih stanet polnostx@

zdorow, Bove. Daruj \to. Blagoslowi ih, ih usiliq. Oni ne sideli

by zdesx, Gospodx, oni ne slu[ali by |togo, esli by oni |tomu ne

werili. Teperx, Gospodx, oni podnqli ruki, oni werqt |tomu,

teperx pustx |to budet prinqto ih serdcami, kavdym

sluvitelem, kavdym prihovaninom. Gre[nik, pustx on primet

Hrista; otpad[ij pustx wernëtsq. Daruj \to, Otec. My prosim

\tih blagoslowenij wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego,

On zapisal tuda moë imq mnogo let nazad.

&prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

379 Wy l@bite Ego? Teperx, poka my snowa budem petx, prosto

protqnite ruku ^erez stol i povmite komu-nibudx ruku,
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skavite: “Dorogoj piligrim, q rad bytx segodnq zdesx. Q wer@

Hristu. A ty?” Kak-nibudx tak, kogda budem snowa petx.

“L@bl@&” <Brat Branham povimaet ruki drugim—Red.>

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

380 Itak, otnyne my pokon^ili s \tim mirom? My pokon^ili s

mirskimi modami? I so&wsej ^epuhoj, i wsem wot \tim [ikom-

bleskom, i kogda berut Ewangelie i dela@t iz Nego torgowl@, i—i

my pokon^ili s \tim? Pokon^ili, a? Prosto dajte mne Iisusa —

q bolx[e ni^ego ne ho^u. “Znatx Ego — Viznx, znatx Ego”. Q

l@bl@ Ego. A wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

O-o, kak my Ego l@bim!

381 Teperx q peredam sluvenie Bratu Karlu, ne zna@, ^to u nego

e]ë w planah.

382 Da blagoslowit was Bog. I q nade@sx snowa uwidetxsq s wami w

sledu@]ee woskresenxe, a esli ne smogu s wami uwidetxsq&to

estx, w sledu@]u@ subbotu. Esli ne uwivusx s wami togda, to

uwivusx s wami w Tusone. Esli ne togda, to uwivusx s wami opqtx

zdesx semnadcatogo ^isla. Esli ne togda, to uwivusx s wami wo

Slawe. Aminx.

383 Teperx Brat Karl, q ne zna@, ^to on ho^et sdelatx w dannyj

moment, Brat Uillxqms. À
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или использовать для ходатайства о предоставлении 
материальной помощи без особого письменного 
разрешения со стороны издательства Voice Of God 
Recordings®.

За дополнительной информацией о других 
имеющихся в наличии материалах обращайтесь по 
следующему адресу:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org
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